


Lyckliga méten i Ladakh
1. Ankomst

"Jag kan inte se nagot skal varfoér du inte skulle komma till Leh. Virlden har latit
sig skrammas till mondial paranoia av elfte september, och bara dédrfor vagar ingen
resa langre. Det dr som en universell skramselhicka som alla har satt i halsen
fullkomligt i onddan. Jag dr i Ladakh nu och véntar pa dig i Leh om du kommer. Sa
mitt rdd dr: kor medan det dr gront ljus. En resa &r alltid vard att gora."

Sa skrev Johannes. Det avgjorde saken. Resan hade forfoljts av otur. I maj hade
den bokats med Aeroflot, sedan kom den nya Kashmirkrisen med Indien och
Pakistan hotande varandra med kidrnvapen. Alla instéllde sina resor till Ladakh. Jag
uppskot avbokningen i det langsta, men mina flickor pd Aeroflot krdvde dumt nog
besked nér krisen var som vdrst. Jag radfrdgade Indiska Ambassaden i Stockholm,
som resolut forklarade att jag inte kunde resa. Ddrmed avbokade jag resan, bara for
att flickorna pa Aeroflot krdvt mig pa besked fore midsommar.

Ladakhs Vénner i Stockholm radde mig att ta det lugnt och vénta och se. Tva av
dem hade ocksa bokat en resa som de fatt avbestilla pa grund av faran for att fastna i
Ladakh om det blev krig i Kashmir - de hade 14tit sig skrammas och &ngrat det.

Nir jag aterkom fran Finland med férddrvad hogerhand var situationen helt en
annan. Monsunen hade brutit ut i Indien och Pakistan, och allt vapenskrammel hade
tystnat totalt. Alla dngrade sina avbokade resor och lovade komma nésta dr, som ju
dock alltid dr en skdlm. Bara for att undersoka om det fanns ndgra mojligheter
radfragade jag mina flickor pa Special Tours i Stockholm, som fixat min f6rsta stora
Ladakhresa. De plockade genast fram ett alternativ med Lufthansa som inte var
dyrare dn Aeroflot. Aven Indiska Ambassaden hade bara goda nyheter att fortilja,
namligen inga nyheter alls; sd visum fixades, resan bokades, Johannes meddelades,
och alla var ngjda - utom alla de skramselhickadrabbade som ropte ack och ve dver
min nya livsfarliga resa till Ladakh, men alla sddana visste inte vad de talade om.

Sannolikt hade jag inte dkt om jag inte fatt ett finger forddrvat i en
motorgrasklippare i Finland. Den olyckan reducerade min arbetskapacitet med 50%
och min musikverksamhet med 100%. Jag kunde alltsd &nd& inte arbeta
tillfredsstdllande hemma i Go6teborg, s det var lika bra att utnyttja tiden battre.
Alltsa reste jag ivag till Ladakh. Forst de sista dagarna fore avresan, fem veckor efter
olyckan, kunde jag &ntligen skriva normalt med hoger hand igen med obruten
pennforing, ehuru fingret dock sdg ut som en skadad barnpenis anfrétt av spetélska
och jag dnnu inte kunde traktera ndgra pianotangenter utan att fingret sprack upp
igen.

® Pa dagen dd Alexander Dumas fyllde 200 ar bar det av. Forberedelserna var
perfekta, da jag ostort kunnat dgna hela de tre sista dagarna enbart at dem, och min
foresats var att forsoka gora detta till en perfekt resa. Naturligtvis sket det sig direkt.

P4 flyget frdn Landvetter viagrade personalen ldta mig fa resa med min lilla
skdggsax och nageltdng. De var vassa féremadl, och den ringa storleken spelade
darmed ingen roll. Jag fick sldnga skdggsaxen och nageltdngen i papperskorgen eller
skicka hem dem till mig sjélv med post. Jag skickade hem dem med post och beredde
mig pad mojligheten att inte fa kunna klippa naglar och skdgg pa fyra veckor. Den
"universella skramselhickan" hade medfért flygpersonals allergi mot skdggsaxar och
nageltidnger, och da spelade storleken ingen roll.

Dessutom forsenades flyget, sd i Frankfurt var allt i panik d& alla passagerare
holl pd att missa sina plan - Frankfurts luftrum hade drabbats av kébildning och
forstoppning, s all flygtrafik via Frankfurt var férsenad minst en halvtimme. Nigra
svenska medpassagerare skulle till Amerika for att fixa upp ekonomin dar efter
World Coms konkurs, den virsta i Amerikas historia, och de hade bara 20 minuter



till anslutningsflyget. Naturligtvis fastnade vi d4 alla i en extra passkontrollskd, som
varade i 20 minuter.

Lufthansaplanet till Delhi var dock tdmligen angendmt, personalen var alert och
effektiv, och man fick dricka hur mycket vin som helst. Vérre var det sedan i Delhi.

Planet var ju forsenat fran Frankfurt, och innan man blivit fardig med
bagagehdmtning och penningvéxling hade sista bussen till inrikesterminalen gatt.
(Det var efter midnatt, och jag skulle vidare med lokalflygplan till Leh.) Man var
hanvisad till de taxibilar som fanns och rdkade naturligtvis ut for skojare. I stéllet for
att folja passagerarens onskan och kora honom till inrikesterminalen korde de
honom till ett hotell och pastod att inrikesterminalen var stingd till klockan 5.
Hotellet krdvde 40 dollar for tre timmars vistelse dér. Jag krdvde att de danda korde
mig till terminalen. De kérde mig till ett annat hotell. 17 dollar. Da krdvde jag att de
korde mig tillbaka till utrikesterminalen, om nu inrikesterminalen verkligen var
stingd. Da korde de mig &ntligen till inrikesterminalen men védgrade kéra in mig pa
omrdadet, sd jag fick ga de sista kvarteren. De krdavde 450 rupier (90 kronor) f6r
turerna. Jag gav dem 300, vilket var for mycket. Naturligtvis var inrikesterminalen
Oppen for resendrer som skulle med flyg 5.40 pa morgonen. Klockan ndrmade sig 3,
och dir satt manga passagerare fardiga och vantade.

Séakerhetskontrollen var ocksd ddr mer dn rigords. Varje detalj i handbagaget
analyserades. Jag fruktade i det lingsta att de &ven skulle ber6va mig min rakhyvel,
men den var tydligen ofarlig trots rakbladet. Allt ldmnades intakt efter total
dissekering.

Sé fick man &n en gang flyga 6ver bergen i Zanskar och Ladakh och skada de
odndliga snoholjda 6-7000-meters-topparna dnda bort till Karakoram och K2 och ater
kénna sig vidlkomnad av den hérliga tibetanska hogplatan. Resan hade d4 gétt fran
Frankfurt 6ver Budapest och Bukarest, 6ver Svarta Havet och Kaspiska Havet, 6ver
Afghanistan och Rawalpindi till Delhi och upp till Leh. Halv sju i gryningen landade
planet. Hela resan fran Goteborg hade da totalt tagit bara drygt 16 timmar. Det var
otroligt men sant.

I mitt gamla hem pa gésthéarbarget Lung Snon var allting oférandrat, men nagra
ofrankomligt daliga nyheter vintade, som véntat. P4 grund av "den universella
skramselhickan" var turisterna i Ladakh fa i &r, och inga volontdrer kom i ar till
jordbruksprojektet. (Lung Snon dr vardshus fér "the Farm Project”, till vilket det
kommer ungdomar fran hela virlden for att frivilligt bo och arbeta en ménad hos
jordbruksfamiljer i Ladakh.) Allt hade instéllts pd grund av Kashmirkrisen i maj-juni,
da fordldrarna végrat 14ta sina barn resa ivdg. Nagra hade dock rest till Ladakh i alla
fall och i stdllet for att bo hos bonder rest omkring och turistat - Lung Snon var inte
helt tomt - ddr bodde tvd andra par utom jag. Om turisterna varit f6r manga forra
aret var de dock definitivt for fa i &r - ett underskott pa gott och ont, liksom forra
arets overskott.

Resan blev ovéntat lyckad alltigenom, och den kommer att delas upp i f6ljande
avsnitt:

1. Ankomst

2. Johannes och Ali

3. Samtal med Johannes
4. Krisen

5. Lusttur i 6knen

6. Fiasko i 6knen

7. Tea at Tea-Pa tei Tea
8. Det hdnder i Lamayuru
9. Détt lopp i Wanla



10. Retratt i Alchi

11. Musikalisk 6verraskning i Alchi
12. Ingen monsun i Israel
13. Dalai Lama gor entré
14. Lilla Italien i G6tsang
15. Dambjudning i Leh

16. Nubrafiaskot

17. Dalai Lama i Leh

18. Vidgen till Manali

19. Banketten i Dharamsala
20. Avsked med eftertanke

Del 2 : Johannes och Ali.

Johannes hade inte férdndrats alls, och det forsta han sade till mig var: "Du har
inte fordndrats alls," varpd jag foljaktligen svarade: "Vi tycks bdda ha passerat
troskeln bakom vilken fordndringar inte langre dr méjliga." Vi d&r nu bada 50 ar
gamla.

Pa mitt forslag gick vi till Dreamland, 4ven om han hade foéredragit ett annat
stdlle, men nédr det visade sig att vi fick sitta helt ensamma pa takterassen (pa grund
av hettan) var han nojd.

Han sdg genast mitt finger. "Det dér ser inte bra ut," sade han. "Det dr ingenting
mot hur det har sett ut tidigare," sade jag. Eftersom han kénde till hela historien
behovde vi inte ber6ra saken vidare.

Han var 6ver lag tillfreds 6ver situationen i Leh. Han menade att turismen hade
varit for vdldsam forra dret, medan nu, dd den sjunkit till 20 procent eller mindre
allting var lugnare, friare och billigare och folk fick mera tid och anledning att tdnka
pa viasentligheter. "For mycket turism &r enbart skadlig for Ladakh. De behover en
jamn stilla rdnnil av turism for att halla den levande, som de kan ekonomisera med,
men sa fort det blir for mycket blir det ekonomisk 6versvamning, folk far for mycket
pengar och blir egoistiska, de bérjar motarbeta varandra och sabotera for varandra i
konkurrensen, det blir miljoproblem genom nedskrdpning, folk glémmer sin
ladakhiska livsstil for att i stéllet bli beroende av ett ytterst nyckfullt penningfléde,
som kan ta slut redan i morgon, och det uppstar kriminalitet genom lurendrejerier
som i hela Indien. Men ironiskt nog ar det hinduiska turister som mest for med sig
problem hit, inte vasterldndska, allra minst israeliska.

Ladakh borde vara modellen fér hela Indien. Har far muslimerna och
kashmirerna bedriva sina verksamheter och sin religion i fred, buddhisterna och
ladakhierna har inga problem med att samarbeta med dem, och hinduerna ldmnar
bada befolkningsgrupperna i fred. Det klokaste Indien kan gora och alltid har gjort
med Kashmir och Ladakh ér att inte forsoka hinduisera dem. Bara om de fortsétter
att respektera Ladakhs och Kashmirs egenart kan de fortsitta underhalla situationen
och behadlla bada linderna. Darfor dr det en god nyhet att Indiens nye president ar
muslim. Situationen dr motsatsen till den i Kina, dar kineserna systematiskt och
brutalt forsokt sinofiera Tibet och Turkestan. Vi har konfererat hédr i Asien i tio ar nu
om Tibet, och dnd4 ar det dnnu inte sjélvstandigt. Ingenting har vi dstadkommit."

"Det blir tio ar forst ndsta ar."

"Néavil, ndstan tio ar. Och situationen har bara blivit mera oacceptabel for varje
ar."

"Hur ser det ut med 6ppnandet av gransen mellan Kina och Ladakh?"
"De bara pratar om det men gor ingenting. Kina héller mer och mer pa att duka
under for sina sociala infektioner, den skenande kapitalismen har medfért en ny



omiénsklig hdnsynslshet och egoism som gjort att kriminaliteten borjat sprida sig
som en 16peld, men det storsta problemet &dr de 120 miljonerna l6sdrivare frdn landet
som forlorat sina utkomster genom férdyringen och skatterna. Kinas inre problem
blir bara svarare och olosligare hela tiden, varfor de dr s anméarkningsvart tysta. De
ar lika tysta nu som Sovjetunionen var fore 1989," sade han menande.

Jag pétalade de senaste statistiska uppgifterna om Sovjetunionens 63 miljoner
manniskors dod vallade av regimen mot Kinas bara 35 miljoner och Hitler-Tysklands
bara 10 miljoner. "Det dr mera i Kina och Tyskland. Glom inte alla icke-tyskar som
tyskarna mordade i kriget. Det borde vara minst 20 miljoner. Kinas offer borde vara
minst 43 miljoner, troligen mycket mera, kanske till och med mera &n
Sovjetunionens, som dr den enda av de tre siffrorna som &r belagd med ndgon
exakthet."

Vi avnj6t var sin kopp te och fruit curd, medan Lehs brist pa buller (i motsats till
forra dret) inte storde oss det minsta. Han mdste sedan bryta upp for att dtervdanda
till sina missioner, medan jag uppsokte min gamle van Ali Rahi.

Ali hor till den bofasta muslimska befolkningen i Ladakh, och hans familj har
arbetat har i ett flertal generationer. Han driver ett eget hotell men var i ar pafallande
pessimistisk. Han sdg morkt pd allt och inte bara pa framtiden.

"Turisterna kommer inte hit ldngre pd grund av att deras forsdkringar inte géller
for Kashmir. Héander det dem nagot star de utan forsdkring. Det beror helt pa
spanningen mellan Indien och Pakistan utlgst genom terrorattentatet i det indiska
parlamentet, och det kommer att ta tva-tre dr for oss att arbeta oss upp till samma
turistniva som forra dret. Om det blir krig kan Ladakh stidngas totalt for all turism for
10-15 &r framdt. Da blir det sig aldrig likt igen. Ndgot krig blir det inte nu i alla fall.
Amerika har blandat sig i och avvérjt vad som kunde ha blivit en nyttig uppgorelse
for 1ang tid framat, men Amerika har inte atertagit sin bannlysning av Kashmir och
Indien som turistland och har skrdamt bort turisterna for i ar. De kanske dterkommer
s& sminingom, men det kommer att ta tid. Den hinduiska och vésterldndska
turismen har dock redan paverkat Ladakh i avgérande riktning, som maéste leda till
att hela livet i Ladakh foérdndras radikalt. Om 15 &r kommer det att vara
oigenkdnnligt."

Hans pessimism forbryllade mig. Kunde det ha varit 11 september som stallt till
det f6r hans utblick? Han var ju muslim. Han verkade dock samtidigt friskare och
mindre sliten &n vad jag ndgonsin upplevat honom tidigare. Vi satt linge och pratade
medan han mest utgot sig 6ver sin mycket sakliga och bistra uppfattning om
situationen. Hans utblicks patagliga ensidighets morker kunde jag bara forsta mot
den tdnkbara bakgrunden av att den 11 september maste ha rubbat hans innersta
cirklar.

"Fattigdomens trost dr, att ju mindre pengar man har, desto mer dr de virda.”

- ].B.Westerberg.

3. Samtal med Johannes.

"N4," sade Johannes, "vad ska vi nu gora at den ekonomiska véarldskrisen?"

"Det &ar inte mycket vi kan goéra," sade jag. "Ingen av oss dr ju ekonomiskt
intresserad."

"Jag trodde du var det."

"Bara till nods."



"Men situationen drabbar alla, och darf6r dr den oacceptabel. Vérst drabbar den
alla smésparare. Miljarddrer har rdd att forlora 30-40 miljoner, men om en
smdsparare, som under dratal sparat ett livskapital pd, sdg 100,000, genom krisen
forlorar mer dn 30% utan att ha gjort ndgot for att fortjana det, sd dr det en orattvis
katastrof fér honom, eller hur?"

"Jag talade om detta med min bank strax innan jag reste hit. De menade att hela
krisen berodde pa psykologiska faktorer, att oron pd borsarna mest berodde pa
mansklig osdkerhet."

"Just det. Det var dit jag ville komma. Oron och osdkerheten kommer inifran. Av
ndgon anledning tycks ménskligheten ha forlorat sitt ekonomiska sjalvfortroende,
som om pengar och trygghet inte lingre spelade ndgon roll. Naturligtvis finns det
yttre bidragande orsaker, som Aidskrisen, som nu kravt 40 miljoner déda, fler dn
ndgot krig, som den globala narkotikakrisen, som dagligen forvédrras genom
kriminalitet och desperation, som krisen med islam — den 11 september har islam fatt
ett Kainsmérke inbrdnt i pannan, som islam aldrig kan bli av med; som den
argentinska krisen, forr ett av vdrldens rikaste lander, och kanske framfér allt genom
den stdndiga onda cirkeln i Israel av vald och uppl6sning, som bara gar fran ont till
varre. Naturligtvis blir det ekonomiska sjdlvfortroendet lidande, och tryggheten
forsvinner. Tryggheten och sikerheten méaste komma inifrdn manniskan sjalv, och
det &r den psykologiska faktorn som maste dtgdrdas."

"Nar jag reste hit triffade jag ett par svenskar pd planet som skulle resa till
Amerika enkom for att dtgdrda den amerikanska krisen efter World Coms fall. Ocksa
i Goteborg horde jag mycket talas om insatser som gors for att stirka den
fundamentala soliditeten i framfér allt det svenska nédringslivet, déar i stort sett allt
gdr bra utom Ericsson. Det finns en styrka och en dynamisk kraft i det ekonomiska
ndringslivet som inte ger upp sd latt utan som snarare samlar nya krafter infor
motgangar."

"Det tror jag ocksd. Sa kanske problemet l6ser sig av sig sjdlvt. Men hur ska vi
16sa det israeliska problemet?"

"Det finns bara en 16sning. Sjadlvmordsbombarna maste upphora.”

"Dar har vi det renaste absoluta vanvettet, men vanvettet har alltid varit ett
bestdende men hos méinskligheten. Sinnessjukdom kan inte kureras utan bara
tolereras och levas med och i bésta fall inte géras védrre. Men denna palestinska
sjdlvmordssinnessjukdom tycks atminstone individuellt forgéra sig sjédlv. Problemet
ar att infor varje ny intrédffad sjalvmordsbombare 6kar Israel véldet och trycket och
driver ddrmed fram nya sjdlvmordsbombare."

"Ta, det ar en ond cirkel."

"Och inte heller kan ju Israel bara se pa nér en sjadlvmordsbombare spranger en
busslast med civila oskyldiga aldringar, kvinnor och barn i luften. De maste gora
nagot at det, och sa forvéarrar de ldget."

"Kan du se ndgon 16sning?"

"Nej. Kan du?"

"Nej."

Tyvérr var vi dverens pa denna punkt, och vi teg bada.

"Pa tal om sjdlvdestruktivitet, hur i all sin dar kunde du stoppa ditt finger in i en
grasklippare?" passade han pa att fraga.

"Det var en stressituation. Graset var langt och skulle klippas for forsta gangen
for aret. Ju langre gréset dr, desto langre stannar fukten i graset, om det har regnat,
och desto omgjligare ar det att klippa. Nu var regnet 6verhidngande, viaderleken hade
lovat nederbdrd, men grédset var dnnu relativt torrt efter tva dagar utan regn, och
hilften hade jag redan lyckats klippa foregdende dag. Men nu ar var grasklippare
sddan, att stannar man den mitt i pdgdende klippning medan det &nnu finns bensin
kvar fdr man inte i gadng den igen forrdan den helt och hdllet svalnat. I detta liage



lossnar vidnstra framhjulet. Det hade lossnat forut, dagen innan hade jag lyckats
klippa fastdn det satt 16st, det var bara att sitta pa det igen om det lossnade, men sa
finner jag att hela sidoskenan, som héller ihop dammsugaren, ocksa har lossnat. For
att fa pa den igen madste jag lyfta maskinen for att fd skenan pa plats. Det dr da det
héander."

"Men er grasklippare ar ju da rena dodsféllan. En olycka mdste ju dd hdanda forr
eller senare."

"Det konstaterade jag ocksa efterdt."

"Kommer du ndgonsin att kunna spela igen?"

"Jo, men troligen aldrig lika bra som tidigare."

"Men allt vad du har spelat finns vl inspelat?"

"Jo, men bara i hemmagjorda otillfredsstédllande inspelningar."

"5a ska det vara."

Han var néjd men inte jag.

"Men for att aterga till Israelproblematiken, skulle du sédga att den dr jamférbar
med problematiken i Kashmir?"

"Det finns mycket i de bada situationerna som padminner om varandra, och det
tragiska intrycket dr ungefdr det samma. Det finns knappast en familj i Kashmir som
inte har forlorat en eller tva soner i det nu femtonéariga inb6rdeskriget. Det ar lika
nyckfullt som bomberna i Israel: det kan smalla ndr som helst och var som helst, och
vem som helst kan bli offer. I regel blir det bara oskyldiga offer. Ansvariga for detta
ar bara de militanta fundamentalisterna. Nu efter talibanregimens fall i Afghanistan
kanske terrortrycket lattar ndgot i Kashmir men knappast markbart. Jag tycker inte
om regeringen i Indien heller. Kongresspartiet forde en mycket klokare och
forsonligare politik med storre vidsynthet, men de fastnade i sjdlvgodhet och
korruptionsskandaler - mycket var Indira Gandhis fel. Nationalistpartiet BJP 4&r mera
kortsynt och aggressivt och fattar girna forhastade beslut. Det dr bara de som ligger
bakom de fatala diskussionerna om att avskaffa artikel 3 om sdrskilda bestimmelser
och privilegier for Kashmir, som omgjliggjort hinduisk invandring i storre skala i
Kashmir. Icke-kashmirer far icke kopa land i Kashmir, 4&r huvudbestimmelsen. Om
denna avskaffas kommer hela Kashmir att férena sig mot Indien, vilket &r det vérsta
som skulle kunna hinda béade for Kashmir och Indien. S& jag hoppas verkligen att
BJP inte dr s& dumma."

4. Krisen

Jag beslot att dntligen 16sa Sankaramysteriet. Dar skall finnas ett kloster, och
varje ar hade jag sokt det utan att finna det. Byn ligger rakt norr om Leh, och vigen
dit 4r nog sd besvirlig (genom raviner och vattenfall) om man inte tar den
bekvdmare omvégen.

Jag fragade forsta basta person, en ung flicka, som spontant visade végen till
klostret genom mycket vidlyftiga gester. Det var tydligen en lang omvéag dit. Men
nir jag skulle folja hennes rad stack en annan flicka ut huvudet och bad mig
vidlkommen att stiga in.

"Ar klostret har?" fragade jag d& dumt. "Nej," svarade hon, "men du kan komma
in hit i koket."

Dér satt fyra flickor inklusive de tva jag redan bytt ord med. Min unga liberala
vardinna, visade det sig, var fran Sikkim och gift med en guide, som just nu kldttrade
péd Stok Kangra, Ladakhs hogsta berg pd 6ver 6000 meter, dir man vanligen
tvingades avbryta bestigningen av daligt vader. Hennes tre vaninnor var hennes
skolkamrater frdn Delhi p& besdk. Det var hur angendmt som helst, och
underhéllning saknades minsann inte for resten av den eftermiddagen.



Sa loste vi klostermysteriet tillsammans. Det fanns inget riktigt kloster i Sankara.
Darfor hade jag aldrig funnit det. Det fanns bara den stora vita avldgsna stupan
langst bort och hogst upp och intill den en liten tempelsal, men det var allt. Men med
eller utan kloster hade vi det hur trevligt som helst, medan min virdinna bjod pa saft
och te och kakor och fick mig att lova att hilsa pa henne igen.

Sedan gillde det att besoka min vdn hogst upp och langst bort i dalen i det sista
huset dédr. Han var hemma i vanlig ordning, och vi hade en rejél pratstund. Om Ali
Rahi varit vil pessimistisk sd var min van hiar motsatsen. Han trodde absolut att den
stora turistinvasionen skulle komma i augusti.

Naturligtvis diskuterade vi ocksa varldsldget med den massmediala hysteriska
forvrangningen av allting, sa att ingenting stimde med sanningen. Han var mycket
kritisk mot Amerika och president Bush, som han menade att korde med en omgjlig
attityd.

"Om man har det utgangsldget, att alla som inte &r for en dr emot en, s kommer
man ingenstans i védrlden eller livet. Man madste acceptera att alla ens medménniskor
ar ens jamlikar, vem man &n &r och hur fattiga de &n &r. Bara for att amerikanerna ar
sa rika dr de inte battre dn oss fattiga. Om de kor med oss och kommenderar oss och
befaller oss att folja deras regler, sd mdste situationer uppstd som den i Twin Towers.
Vem du &n &r sd gar det inte att krdva att ndgon annan skall vara dig underdanig.
Det dr dodfott. Lika rika och stora i kdften som Bush och amerikanerna ir, lika
mycket har de kvar att ldra sig."

Det var ljuvligt att sitta ddr pa hans terass med pastoral utsikt Gver hela nejden i
den vackra eftermiddagens gyllene ljusprakt. Han rddde mig att ndgon kvéll uppleva
skymningen frdn det lilla klostret ovanfor slottet i 6stra utkanten av staden.

Jag hade planerat att sméningom ge mig ut pa diverse utfardsturer, men det
tillstétte problem. Redan under denna begréansade dagsutflykt ddrog jag mig blodiga
skavsdr, och benen ville inte riktigt orka. P4 kvillen utvecklade jag (motvilligt) en ny
graslig visdomstandsinfektion-inflammation, som bara kunde kureras med whisky.
Nésta dag hdande ndgonting med magen, sd att man frés hur mycket filtar man &n tog
pa sig, och febern var uppenbar. (Exakt samma sak hdnde forra dret ndstan efter
exakt lika manga dagar efter ankomsten.) Hittills hade jag haft problem med
konstant rinnande 6gon, vilket problem nu undanskymdes av de vérre problemen.
Dagen efter febernatten stapplade man omkring som ett nyfétt lamm. Det var bara
att uppskjuta alla tankbara utflykter.

P& min gamla tibetanska stamkrog "Tenzing Dickey" trdffade jag ett par som var
bofasta i Manali. Han var engelsman medan hon var israeliska eller fransyska. De
hade haft liknande problem i ar, och hon hade understundom varit dov.

En annan gammal vdn uppenbarade sig: mattforsaljaren vid centralkonditoriet,
som hade skaffat sig en storre och béttre butik vid the Main Bazaar. Han dterupptog
genast sina matt-trugande mandvrer mot mig men var samtidigt som vanligt
dlskvardheten sjalv.

I bésta form var dock mina tre spanska reskamrater fran flyget. De hade redan
hunnit besoka Hemis, Thiksey, Alchi och Likir och hade planer pa att fara upp till
Pangong Tso. Det ldat mycket frestande.

Johannes hade lovat att vdnta pd mig i Lamayuru, nér jag gjorde min vastliga
utflykt, men dnnu var jag langt ifrdn i form for att kunna genpmféra den.

Langfingret fortsatte sina markvardiga nybildningar. Annu en nagelflisa kom
plotsligt ut ur fingrets inre, medan det fortsatte att kdnnas béttre, ehuru nageln sag ut
som vad som helst utom en nagel. P& grund av den stindiga massagen kommer
fingret att bli mitt hardaste och starkaste. Det blir helt vanskapt men likvil i ndgon
mening anvandbart.



Vérre var det med Internet i Leh. Det var ytterst nyckfullt. Vi var ett antal
personer i ett cybercafé som talmodigt om och om igen forsokte bli uppkopplade
med bara stindiga nedkopplingar som resultat.

P4 kviéllen den fjarde dagen forsokte jag dock infria min gode véns
rekommendation att bege mig upp till Tsemofortet till skymningen. Det lyckades.
Uppstigningen var brant och krédver en viss bestigningsprecision - stiger man det
minsta fel pd vdg upp eller ner sd ligger man dér, vilket dr foérbjudet ur
bergsbestigningssynpunkt. Tsemofortet ligger hogt ovanfor Leh och 6ver dess slott,
och min védn hade ratt: skymningsutsikten 6ver hela staden och bort mot
Zanskarbergen i fjarran med dess snoklidda toppar var vard vilka
kraftanstrangningar som helst.

Detta var dagens goda nyhet: jag kunde kléttra i berg igen utan besvér. Febern
var borta, jag kunde halla gott tempo igen, pulsen hade gatt ner fran 90 till 80 (medan
70 dr det optimala i Ladakh: d& 4r man i god form.) Darmed var vidgen Sppen till
Likir och vidare improviserade vandringar dérifran mot Themisgam och Lamayuru.

Mitt guest house hade nu tre andra gister utom jag: en ny engelsman, som just
kom tillbaka frén en 20-dagars trekkingtur i Zanskar, och tva japanskor, en mycket
vacker och charmerande som talade god engelska, och en som inte gjorde det och
som var flintskallig. Man undrade i vad for relation de stod till varandra, men de
gjorde allting tillsammans och holl sig helt f6r sig sjélva.

Med tanke pd mitt tillstdnd lagade min vardfamilj till kvéllen &t mig den
idealiska hidlsomiddagen: nésselsoppa med risotto och curd och mycket morétter.
Allt gick ner med god behdllning. Samtidigt spelade den indiska radion alla de
praktfullaste ariorna ur Verdis och Puccinis basta operor som "La Traviata", "Tosca"
och sé vidare, medan jag frossade i det mystiska kapitlet i "Bréderna Karamasov" om
Storinkvisitorn som jag just hade kommit fram till. Krisen verkade vara Gver.

5. Lusttur i 6knen.

Pa morgonen stotte jag ihop med Ali Rahi, och han var rena motsatsen till forra
gangen. Plotsligt hade turisterna borjat komma, och han sdg fram emot gyllene tider
igen. Jag berdttade om min planerade veckoutflykt och fragade honom till rdds om
det hoga passet Tar La mellan Mangiu och Wanla. Han erkidnde att det var svart men
inte omgjligt. Om han medger att det dr svart dr det mycket svart. Samtidigt hdavdade
han dock att vandringen Themisgam-Wanla 6ver Tar La kunde klaras pa en dag. Det
var hans expertutldtande. Vi far vél se.

P& gatan triffade jag igen det schweiziska par jag mott uppe vid Tsemofortet, och
vi stod en lang stund pé gatan och konverserade. Vi pratade bland annat om Einstein
som var (frivilligt) schweizisk medborgare fran fore forsta varldskriget dnda tills han
blev amerikansk medborgare pé 30-talet. Fastdn han arbetade i Berlin och forsvarade
Tysklands sak dnda tills den gick forlorad 1933 forblev han alltsd schweizisk
medborgare av eget val. Han blev det fore forsta varldskriget av pacifistiska skal.
Ocksé med Johannes hade vi diskuterat fallet Einstein.

Bussen gick mot Likir klockan fyra, och resan dit var som sig bor hur idyllisk
som helst. De enda andra vésterlanningarna i bussen var ett franskt sociologpar fran
Lyon, som var mycket trevliga och i Ladakh for forsta gangen. Vi hade séllskap dnda
upp till det imponerande klostret, det néststorsta och -rikaste i Ladakh efter Hemis
och mycket mera imponerande och spektakuldrt &n Hemis, dar det dock var fullt i
gaststugan. Vi fick bege oss tillbaka ner till byn 6 km nedanfor och féredrog att gora
detta till fots 6ver backar och raviner och kom ner samtidigt som bussen.

Norbu Guest House var helt sig likt fran f6rra aret, och badde viarden och hans fru
kdnde genast igen mig. Den enda fordndringen frdn forra dret var att de fatt



elektricitet och bytt ut sina solenergilampor mot denna, men elektriciteten fungerade
inte alltid, till exempel nédr vi kom, sa vi fick klara oss med stearinljus. D4 hade det
varit béttre att behalla solenergitillgdngen. Emellertid kom elektriciteten tillbaka
lagom till middagen.

Jag fragade om Osterrikiskan som varit sa vimsig hér forra dret och som jag visat
tillbaka till byn sedan hon vandrat vilse i terrdngen i tre timmar, men mitt vardfolk
visste ingenting. De kom inte ihdg henne. Sa vi far aldrig veta om hon ndgonsin kom
till rétta.

Pa grund av att middagen blev sa sen (till f6ljd av var sena ankomst till klostret)
forst halv 10, blev somnen dérefter. Vi sov alla daligt men steg dnda upp i ottan
klockan 6 for att folja med bussen upp till klostret. Pa vdgen ner till hallplatsen
passerade vi det nya hotellet, som ocksa heter Norbu och dgs av samma familj. Det
har alla faciliteter: dusch, varmvatten och allt, men vi hade féredragit det gamla. Det
var pappan till varden till det gamla som forestod det nya, och han hade inte en enda
gdst, medan vi alla tre hade féredragit det gamla fardigt inpyrda kyffet.

Munkarna tog val emot oss pa klostret, och vi fick vara med om hela pujan fran
borjan till slut med 70-80 munkar i alla dldrar fran 7 till 80 mé&ssande sina standigt
crescenderande mantras.

Védret var idealiskt fér vandring, d& solen inte var ensam p& himlen utan
mestadels skymdes av moln. Nér jag tagit det sista fotografiet av klostret gick den
helt i moln. Det skulle bli en relativt ldtt promenad till Yangthang.

I det langsta vantade jag hos Norbu pd mina franska vanner, men de satt fast i
klostret. Precis nir jag skulle bryta upp kom de &ntligen plotsligt, och vi lovade
terse varandra i Sumdo eller Yangthang.

Som viéntat blev promenaden genom 6knen en baggis. Genom att solen inte
stekte, och genom att mitt bagage var béttre organiserat i ar (visserligen tyngre, men i
ryggsdck i stdllet for axelviska,) blev 6kenpromenaden rena lustturen. Genom att
solen stindigt skiftade belysning genom att turvis gdmma sig bakom olikt funtade
moln vidxlade 6knens farger och skddespel oavbrutet, sd att man blev fullkomligt
kndppgalen av den o6vervildigande skonheten frdn de i glodrott, gyllengult,
rostbrunt, blekgront och grablatt skiftande bergen och klipporna. Redan efter en
dryg timme nddde man fram till Sumdo.

Tre damer var hemma i byns enda men stora hus: en mormor, en ung dam och
en ung flicka. Alla ville bjuda mig pa te, och liksom f6rra dret fick man sitt lystmdte
pd detta samt aprikoser. Ingen av dem kunde ett ord engelska, men vi forstod
varandra bra dnd&. De visade stort intresse for mitt finger och trodde det var
spetdlska, men s bra var det inte, och jag forsokte fafangt 6vertyga dem om att det
inte var spetélska. Skorven hade lossnat och nageln var borta, medan de djupa &drren
knappast gjorde fingret likt ett finger, sd deras preliminidra diagnos var helt
forstdelig. Annu nér jag gick ville mormodern bjuda mig pa middag och den lilla
flickan bjuda mig pa en extra omgang te, men i Ladakh hoppar jag alltid 6ver
lunchen.

Aven bestigningen av Charatse La (3760 meter) blev en baggis, och halv ett var
jag framme i Yangthang tre timmar efter att jag lamnat Norbu i Likir - enligt
guideboken skulle etappen ta drygt 3-4 timmar. Anda hade jag stoppat ofta och
fotograferat och d@ven haft en ordentlig tepaus i Sumdo.

Ett av de hogsta ndjena med att resa &r att dterbesoka platser ddr man varit férut
och férnya bekantskapen med gamla védnner dér. I Likir hade jag blivit varmt
igenkdnd av Norbu och hans hustru, och s& blev det ocksd hos min gamle vard i
Yangthang. Han bjod genast pa en termos te som jag spetsade med min whisky for
att fira den lyckliga aterkomsten till Yangthang ndgonstans bortom molnen i bergen i
det avldgsnaste nordliga Ladakh.



Hittills hade lustturen varit en dans pd rosor, men végen ner till Rizong var
mycket viarre dn man formodat. Nar uppkldttringen till sjdlva klostret begynte
markte man att man plétsligt hade bly i benen och inte orkade mycket till. Dock var
man inte sd helt slut som man var forra dret, och en liten munk visade mig gladeligen
runt till de allraheligaste stéllena. Inte en skymt av ndgon annan vésterldnning var
dér att finna i detta det kanske néttaste och hardast disciplinerade av alla kloster i
Ladakh.

P4 végen tillbaka uppsokte jag min lilla gumma i gdrden uppe i skogen. Hon tog
precis lika hjartligt emot mig som forra dret och drankte mig i tsampa och smorte,
vilket var precis vad man behévde. Hon ville 4ven bjuda mig pa middag, men jag
tackade ne;j.

Jag kunde sedan ta den sista uppklattringen tillbaka till Yangthang utan att vila
pa vigen. Det hade varit helt omdjligt forra dret. Alltsd var det knappast berattigat
att klaga pa sin kondis.

Likvadl hade Rizong-vandringen tagit betydligt langre tid dn végen fran Likir
trots att jag lamnat kvar ryggsacken och bara tagit kameran med mig. Jag kom inte
tillbaka forrdan halv sex fastdn jag startat fore tvd. Anda var Likirvdgen betydligt
langre. Tydligen hade man 4nda lyckligtvis sina gréanser.

Men mina franska vanner hade inte kommit. Jag borjade precis oroa mig nir de
antligen dok upp. De hade tagit det timligen lugnt hela dagen, och i Sumdo hade de
utom lunch &ven tagit en vilbehovlig tupplur pa tre timmar - medan jag dgnade mig
at avancerat professionellt sjalvpldgeri i Rizong.

Pa kvéllen talade jag med véarden pa det andra gésthuset i byn, Padma, till vilken
jag haft ett hemligt brev med mig fran Likir. Denna vérd var namligen bror till vér
Likirvdrds pappa, han som drev det hypermoderna hotellet utan gaster, sd denna
vard var min Likirvdrds farbror. Brevet visade sig innehélla ett tack for senast och
underbara familjefotografier.

Mina franska védnner hade fragat mig till rdds om vdgen Rizong-Hemis-
Shukpachen, vilken jag hade avratt ifran - forra dret tog Mathilda och Rhoda den
vagen och hade det mycket svart. Min Padmavérd avrddde dven fran Tar La. Detta
okdnda pass, som alla har olika meningar om, tycks bli denna resas stora mystiska
hégring och Shangri-La, som vi kanske aldrig far reda pa sanningen om.

6. Fiasko i oknen.

Utomordentligt utvilad efter nio timmars sémn lovade dagen inte annat dn gott.
Védret var strdlande, och alla var pd badsta humor. Mina franska vanner skulle néja
sig med en tur ner till Rizong under dagen och tillbaka, medan de foljande dag
planerade aterfinna mig i Themisgam.

Vigen till Themisgam var inte svar. Pa halva védgen lag det mycket idylliska
samhaéllet Hemis-Shukpachen med en obligatorisk gompa mitt i byn, som mest var
vard ett besok for de spektakuldra omgivningarnas skull: Hemis-Shukpachen ar
mycket naturskont beldget. En dam kallade in mig till sitt hus, som var ett
omfattande gdsthus i vardande. Hon passade pa att gora reklam for sin syster i
Saspol, som hade egen rorelse diar med splitternytt gést- och festhus. Jag ville inte
gora henne besviken med att omtala att Saspol inte 14g pd min vdg. Hon bjod pa te
och var mycket intresserad av mina kartor, da hon aldrig tidigare hade sett s
utforliga kartor 6ver landet hon levde i. Jag hade kunnat underhélla henne hela
dagen med dem om jag velat.

Passet efter Hemis-Shukpachen var dnnu léttare dn passet mellan Yangthang och
Hemis. Man kom snabbt upp till kronet (bara 3710 meter) men moéttes sedan av en
svidande 6verraskning: pa andra sidan fanns ingenting utom tomma rymden och ett
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tvarbrant stup. Forst ndr man anstrangde 6gonen en smula kunde man upptécka att
det faktiskt ringlade en smal stig nerdt i sicksack, men man fick verkligen antrdda
den forsiktigt for att inte storta ner.

Fréan passet skulle det bara vara utfor och nedat hela viagen fram till Themisgam,
sd det var bara att knalla pd, vilket man pliktskyldigast gjorde, medan tiden gick.
Men vidgen verkade bra ldng. Den f6ljde en uttorkad vattenravin som hela tiden
krokte sig i krokar vilket den inte skulle géra enligt kartan. And4 blev jag inte ett
dugg orolig, férran plotsligt dalen 6ppnade sig for ett felaktigt landskap. I stéllet for
de blomstrande bygderna kring Themisgam utbredde sig det 6dsligaste tinkbara
okenlandskap utan ett gront strd. Till min ytterligare fasa framtrddde for min blick
ett vidstrackt indiskt militdrldger. Jag hade trampat in i en fullkomligt fel del av
vérlden.

For att kunna orientera mig var jag egentligen befann mig styrde jag kosan mot
en avldgsen ensam manniska, den enda jag sdg, som holl pa att tvitta sig i en balja
utomhus fran topp till ta. Det visade sig vara fullkomligt fel sorts manniska. Han var
en indisk soldat som bara kunde tala hindi. Han r6t 4t mig pd hindi utan att jag
begrep nagonting, medan jag forsiktigt fragade om végen till Themisgam, vilket
ortsnamn han tydligen aldrig hade hort férut. Han kravde att jag skulle 6ppna min
ryggsack och halla mig pé avstand fr&n honom med den, som om han vintade sig
exploderande granater ur den. Jag visade mit kexpaket och nagra bocker. Da blev
han lugn men fortsatte att ryta att jag skulle ga darifrdn men &t andra héllet. Jag hade
tur som inte blev kroppsvisiterad eller blev av med min kamera, som jag klokt nog
gomt underst i ryggsdcken. Det stod alltfér pinsamt klart for mig, att jag hade
klampat rakt in i en restricted area, forbjudet omrade for sdvail turister som ladakhier,
ett hemligt militarlager, dar allt jag sag var hemligt; och han hade naturligtvis forst
tagit for givet att jag var en farlig Kashmir-terrorist. Som tur var hade varken han
eller jag varit bevdpnade. Vi kom bdda undan med blotta forskrackelsen.

Jag gick at andra hallet och kom sméningom fram till floden Indus och orten
Hubli. Jag hade alltsa gatt alldeles at helvete fel och tydligen foljt fel dal ner efter
passet. Jag var forkrossad. I stéllet f6r att komma fram hade jag kommit langre bort
frdn Themisgam &n fran passet. Det var ohyggligt frustrerande, i synnerhet som
okensolen stekte och mina krafter var pa upphéllningen. Fotterna och benen klarade
sig, men axlarna klagade nu hogljutt pa den skavande ryggsacken. Men det var bara
att gd vidare.

Efter denna fatala omvag kom jag dntligen fram till Themisgam f6rst vid tretiden
pa eftermiddagen efter sex timmars 6kenvandring. Jag fann dock mitt gamla gasthus
fran forra aret och blev omedelbart lika val mottagen igen med massor av te och mat.
Men jag ville bara vila av helt naturliga skal.

Okenvandringen fran Likir till Themisgam dr vél den vanligaste och littaste av
alla trekkingturer i Ladakh och borde ta tre dagar om man inkluderar Rizong. Om
man inte inkluderar Rizong kan man gora den pa en dag. Med Rizong &r tvad dagar
minimum. Jag hade dtminstone klarat denna tur pé tva dagar inklusive badde Rizong
och en extra omvég pé 10 kilometer.

De enda andra vésterldnningarna i Themisgam var tva damer fran Schweiz och
Frankrike. De var pd en privattur med en hyrd guide, som visste mycket och var
angendm att tala med. Antligen fann jag ndgon som visste allt om Tar La! Han hade
varit over passet fyra ganger och medgav att det var forskrackligt, i synnerhet om
man maste leda en grupp. Han ansdg dock att jag hade goda chanser, da det var
mycket ldttare att bestiga det ensam. Man madste dock dela upp det pa tva dagar.
Forsta dagen beger man sig upp till Tar och 6vernattar diar och startar sedan
passbestigningen tidigt ndsta morgon, dd denna dr mycket besvirlig - passet dr
mycket brant pd bada sidor, och det géller att kldttra upp ndstan 2000 meter. Men nér
man vil kommit 6ver passet dr det latt att samma dag komma vidare till Wanla och
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Lamayuru. Imponerad av min prestation att komma fran Likir pd tvd dagar via
Rizong, Hemis-Shukpachen och Hubli menade han att det inte skulle vara nigra
problem for mig. Han kunde ha ritt, men jag avstod dnda frivilligt.

Mina axlar var helt férstérda av dagens ryggsdcksvedermddor, och dven dagens
bdda pass pd bara 200 meters uppstigning hade varit alldeles tillrdckliga
erfarenheter. Uppstigningen fran Hubli till Themisgam hade varit virst.
Uppstigningen till Tar La skulle vara pa 2000 meter, fran 3000 till 5200. Nej tack.

Det var inte meningen att resan skulle bli en sjdlvpldgarresa med risk for
bestdende men som resultat. Tvartom, resan var mest inriktad pd nya kontakter och
manskliga utbyten, studier och framfor allt nya inblickar i det ménskliga. Att besegra
Tar La skulle bara vara en mans-chauvinistisk prestation och egotripp som skulle
vara fullkomligt uttrottande och dven innebéra vissa risker. Det var mera vart att
koncentrera sig pd ndjena.

Guiden i Themisgam beradttade ocksd, att det var mycket vanligt att vandrare
gick fel mellan de bada tvillingpassen Meptek och Lago La. Det hiande ideligen, och
alla olyckliga vandrare som rakade ut fér det hamnade helt ofrivilligt i det indiska
militdrldgret. Jag var alltsa ldngtifrdn ensam om denna genanta dumhet.

Ett annat ovéntat fiasko: ndr jag kom ner till Indus tog filmen slut, och
naturligtvis bytte jag d4 film. Efter nagra bilder blev jag misstanksam mot ljudet hos
mataren, som ska dra filmen framat. I kvdllsmorkret senare 6ppnade jag kameran
och fick d4 mina vérsta farhagor besannade: filmen kunde inte matas fram utan hade
slappt fran borjan. Néar jag forsokte igen visade det sig att filmen helt enkelt var for
trdg i sin spole. Den maste sldppa i vilken kamera som helst. Det var bara att ta en
annan film. Detta problem har aldrig férekommit tidigare.

Vi hade en angendm middag pé kvillen med hela familjen, och de var vildigt
véanliga och omtidnksamma mot mig. Det var for att dteruppleva denna underbara
stamning och vanlighet i Themisgam som jag velat atervianda hit, hir finner man det
idealiska levnadsséttet bland enbart jordbrukare ndrmare jorden &n man kan komma,
och deras empati, omtanke och samlevnadsvett dr total. Man saknar ingenting har
ndr det giller ren méansklighet.

7. Teaat Tea - pa teiTia

Efter min basta Ladakhfrukost hittills var min ambition att bortom byn Ang
bestiga Lago La-passet, bara for att fa se hur jag gick fel igér. Byn Ang naddes snart,
och déarefter fortsatte jag langs vagen och foljde dalen vidare uppat. Dalen visade sig
vara lang och steg uppét hela tiden. Husen blev firre och firre, och till slut lamnade
jag den sista bosdttningen bakom mig med dess sista mdnniska, en gammal gubbe
som gick och lagade sina livsviktiga fordamningar. Plotsligt tog stigen slut, och
terrdngen blev ndrmast omgijlig - bara stenfilt som blev mer och mer ofrdnkomliga.
Sa dok de forsta ndsslorna upp. Nésslor trivs i Himalaya pa 4000-4500 meters hojd.
Men Lago La-passet ldg pa bara 3750 meter. Alltsa hade jag gatt fel igen.

Nér jag gick ner upptickte jag vilket misstag som hade begétts. Flera dalar
mynnar ut i Ang-dalen, och jag hade valt den stdrsta, langsta och svaraste. Den rétta
hade i stéllet varit den kortaste och littaste. Jag gjorde inte nagot nytt forsok.

Efter lunch gick jag upp till byn Tea, eller Tia, som det uttalas, dar mitt vardfolk i
Leh hérde hemma. Byn &r spektakulért beldgen och tornar upp sig pa en liten kulle
omgiven av tre kloster, som dr mindre idgonfallande och lockande. Men jag gick
hogst upp i byn och fann dér en dorr pd vilken det stod "Welcome”. Det var
oemotstandligt. Jag knackade pa och steg in.

Dar bodde en Buddhaskulptor som just holl pé att arbeta pa en ny Buddhastaty
medan han drack Chang. Han ville ocksa bjuda mig p&4 Chang, men jag tackade nej,
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da man aldrig vet hur denna rusdryck &r - den varierar lika mycket som 6l. Den kan
vara fortrafflig eller forfarlig - det dr nédstan som rysk roulette. I stdllet bjod han mig
da pad smorte, som han tyckte var alldeles for salt, men jag drack det med god
behallning, ty smorte har den goda egenskapen i Ladakh och Tibet att det hindrar
munnens och svalgets uttorkning. En eftermiddag ute utan vatten &r helt tillrdackligt
for att hela munhalan skall bli som pergament eller lader.

Vi hade gott utbyte dér i hans konstverkstad och diskuterade ditt och datt, och
naturligtvis kdnde han Dolma, min vérdinna i Leh, och blev 6m nér han talade om
henne. Han ville att jag skulle fotografera honom och hans senaste Buddha, men det
var for morkt inne, och jag saknade blixt. Jag fick ta upp honom pa taket.

Alla ville bli fotograferade i Tia. Normalt brukar man fa hopar efter sig av tiggare
och forsdljare, men hir fick man skockar efter sig som alla ville bli fotograferade. De
var alla tacksamma fotoobjekt, enbart vackra, goda och &lskliga ménskor, mest barn,
och det hade varit 14tt att 6dsla ndgra rullar film pa dem. Det storsta problemet var
att de helst ville synas i skuggan, dar ljusets frdnvaro gor ansikten osynliga pa foto. I
solen grimaserade de bara och ville helst dérifran.

Kort sagt, Tia var en underbar upplevelse, och jag lovade halla kontakten med
skulptoren. Han hade Buddhor 6verallt i Ladakh, bland andra den stora i Thiksey-
klostret, och hans namn var Sonam Tsewang.

Mina franska vdnner hade inte kommit till rétta. Jag fruktade att de hade f6ljt
mina fotspér ner till det hemliga militarlagrets fasor, men jag hoppades alltjamt. De
enda andra vésterldnningarna pa stillet, sedan damerna fran Schweiz och Frankrike
lamnat, var en anglosaxisk familj pd campingen och nagra israeliska flickor pa ett
annat familjestélle.

Dess vidrre kom inte fransméannen. Det var bara att uppge fallet som hopplost.
Antagligen hade de gétt lika fel som jag och sedan valt att avstd frdn omvégen till
Themisgam. Forhoppningsvis far man ndgon ging veta deras 6den. Om de foljde
mina fotspdr, (inga fotspdr d&r som mina sandalers, vilket Stephane hade maérkt,)
mdste de ocksd undra vad som hidnde med mig efter att jag som foregangsexempel
gdtt sd in i helvete fel.

Dagen avslutades dock i dur med att min familj bjod mig pd "skew", det basta
man kan f& i Ladakh. For forsta gdngen pd nédstan en vecka kunde jag fullborda
maltiden - bristen pd aptit hade i regel gjort det omgjligt tidigare. Man mar val i
Themisgam.

Sonen till min vdrd blev mycket intresserad av boken jag laste, alltsd "Broderna
Karamasov", sa jag berittade lite f6r honom om Dostojevskij. Han rekommenderade
mig att féljande dag ta en direktbuss ner till Khaltsa klockan 9, varifran jag ldtt kunde
ta mig vidare till Lamayuru.

Det ldt ju bra, men det blev annorlunda i praktiken. Till en bérjan var bussen en
trekvart férsenad, sa nér vi kom fram till Khaltsa hade den sista Lamayurubussen
gatt. Jag tillraddes att lifta med en truckforare, men ingen sddan fanns i stan. Det var
dé bara att borja vandra.

Vid checkposten ndgon kilometer bortat, ddr man maste inskriva sig hos polisen,
fick jag slutligen lift med en gammal sikh. Vi var sju stycken som trangdes i
forarhytten, men det gick bra. Han begdrde 50 rupier f6r min lift, vilket jag utan
vidare gick med pa.

P& mitt gamla stélle “"Dragon” valkomnades jag 6verhjartligt av vad som verkade
vara stéllets enda gést, en kraftigt overforfriskad Osterrikare frdn Salzburg, som
genast bjod mig av sin rom-whisky-coca-cola-flaska och krévde att vi genast skulle
ga upp till klostret i sdllskap med stéllets flickor. Efter att jag dtminstone fatt
installera mig lyckades vi dra ivdg fyra stycken, men en berusad Osterrikare av det
gormande slaget &dr inte ritt man att placera i ett kloster i Ladakh. Flickorna férsvann
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ganska snabbt, och dérefter forsvann J6érg, som han hette, min druckne Salzburgare,
in i ndgot kapell eller ndgonstans. Han férblev spdrlost f6rsvunnen.

Dock var han inte ensam. Han var ddr med en védn, de hade en egen bil och
planerade fardas till Zanskar, det fantastiska bergslandet mellan Ladakh och
Himachal Pradesh. De var egentligen tre, Jérg, Danny fran Schweiz och Fritz fran
Danmark, men dansken dmnade hoppa av, och de hade en plats ledig i bilen, vilken
de erbjod at mig. Jag lovade tdnka pa saken. (forts.)

8. Det hdnder i Lamayuru

Jorg var ett synnerligt praktfyllo men ganska provande som sddant. Han hade
druckit en hel liter rom strax innan jag kom, och hans vinner himlade med 6gonen
och sade att s hade det varit hela tiden. Det var troligen dérfér dansken hoppade av
medan schweizaren var tveksam om huruvida Jorg alls kunde tas med p& ndgon
utflykt.

Han hade varit tva ganger gift, och alla hans fyra barn, tv4 i varje dktenskap, var
fullvuxna. Hans forsta fru hade varit svenska och bodde i Lund, dotter till en
letlandsk fredsaktivist, och han hade trivts i Sverige, arbetat pd sin svéarfars gérd i
Viarmland med 600 fér, trivts med att kora traktor och skdorda, men hans alkoholism
hade lett till oundviklig skilsmédssa. Samma historia hade upprepat sig i det andra
dktenskapet. For tjugo &r sedan hade han flyttat till Manali men forst nu kommit hela
vagen till Ladakh. Det sédger sig sjdlvt att en rejdl daglig fylla pd normal niva ar
betydligt kraftigare och fatalare pa Ladakhs nivd (3500 meter). Under bara ndgon
timme hade han lyckats ragla pd en hund, som bet sénder hans byxor, varpa han
sparkade hunden blodig i kiften; forlora nyckeln och laset till sitt rum, trétta ut inte
bara sina vdnner utan dven alla andra pd hotellet med sitt evinnerliga standigt
upprepade fyllesnack, vicka obehag hos alla barnen som han &lskade, fa
butiksdgaren att vdgra sdlja mera sprit till honom och féroldmpa bade vardinnan pa
stéllet och hennes syster med att 6ppet (s& att hela virlden horde det) féresla dem
dktenskap. Han &r 46 dr gammal och har inte sett ndgot av sina fyra barn pa de
senaste sex dren ehuru han fortfarande har kontakt med sina familjer, pastar han.

I sddant sédllskap var det oundvikligt att dromma sig tillbaka till den perfekta
idyllen i Themisgam, didr den unge sonen visade ett s& klokt intresse for Dostojevskij
och lardom 6ver huvud taget - ingenting &r sa flexibelt och anvandbart som kunskap,
det dr ndgot som alltid oavbrutet kan utvecklas, och det om nagot ar det vért att
fortsdtta samla sa lange man lever. Francis Bacon, som somliga menar att skrev
Shakespeares verk, sade, att kunskap dr makt, men kunskap &r mycket mer dn si. All
makt dr maktlés mot kunskap. Endast genom kunskap kan makt icke missbrukas.
Kunskapen mdste komma fore makten. Darfor dr utbildning det absolut viktigaste i
varje méanniskas liv, och den bésta méinskliga utbildning som finns &r att resa.

Och vem dok upp dar pd Dragon Hotel i Lamayuru om inte Stephane och
Sandrine? De hade inte alls gétt vilse som jag pa vég till Themisgam utan infunnit sig
dér enligt programmet och skt efter mig och minsann hort att jag fanns i faggorna
men inte lyckats utrannsaka var jag bodde. Inte konstigt, eftersom mitt hus saknade
namn och jag sjdlv haft ndgon svérighet att dterfinna det. De hade sjdlva inte haft tur
med sitt logi: de hade inte fatt ndgon kontakt med familjen de bodde hos och fatt
spisa pa sitt rum. De hade sedan gétt till Khaltse via Tia och Dongdongpasset och
sedan fatt lift med ett annat franskt par mycket lampligt pa vdg upp till Lamayuru.
Det hade inte varit mycket trafik upp till Lamayuru.

Det var med bdvan jag sedan gick upp till klostret for att uppsoka Johannes.
Skulle han finnas dér eller inte? Han fanns dér och bodde i en mycket passande cell,
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men han var ganska trott. Hur délig jag dan hade varit var jag i betydligt béttre form
an han.

Jag berdttade om mina 6den och dventyr och om klientelet nere pa Hotel Dragon.
Han hade hort den berusade 6sterrikaren hogljutt stéka omkring bland munkarna pa
klostret under eftermiddagen och undrat vad det var f6r en narr. Nu fick han alla
detaljerna. Han hade inget intresse av att komma ner och tréffa klientelet.

"En typisk viasterlanning, helt depraverad och bortskamd till aggressivitet och
omattlighet av det vésterldndska levnadssittet. Den mentaliteten finns inte i Asien,
och dérfor foredrar jag Asien. Den kommer fran Amerika, denna supermakt i spinn,
som genom sin monopolstédllning som segrare i det kalla kriget inte kan hantera sin
egen Overldgsenhet. Mitt manifest fran forra aret - har du fatt ndgon reaktion pa det
alls?"

"Nej, ingen alls."

"Jag tankte vl det. Men jag stdr fast vid varje ord. Du far gdrna anvidnda det i tid
och otid, ty det géller. Enron och Worldcom &r bara borjan. Kapitalistisk aggressivitet
fungerar inte efter det kalla kriget utan mdste bara stupa pd sin egen absurditet.
Konsumtionssamhdllet mdste ersdttas med ett mera realistiskt och sundare
naturahushéllningssamhille med miljohdnsyn som viktigaste vigledare. En sa
sjdlvklar sak, som att de ménskor som lever ndrmast naturen &r friskast, medan de
som kommit langst bort frdn naturen &r de sjukaste, borde vara en 6vertydlig
vigledning fér hela minskligheten. Men president Bush vigrar gd med pa
Kyotoprotokollet med hansyn till den amerikanska ekonomin, som han anser vila
mest pa oljebolagen, vérldens virsta miljobovar, i synnerhet om man i deras kartell
inkluderar bilindustrin.

Einsteins storsta besvikelse var inte Tyskland utan Amerika. Nar dntligen
nazismen och fascismen besegrats i Europa sdg han samma eldnde, samma
militirchauvinism, samma forhérligande av valdet bérja pa nytt i Amerika framfor
allt genom Hiroshima och Nagasaki. Det var en militir som ldg bakom de
bombningarna, inte Einstein och Oppenheimer, inte ens Teller. Einsteins enda bidrag
till atombombsprojektet var ett enda brev till president Roosevelt i oktober 1939, ddr
han varnade Amerika for att 1ata Tyskland komma forst i atombombskapplépningen.
Det var Otto Hahn i Kaiser Wilhelm-institutet i Berlin som genomférde den forsta
verkliga kdrnreaktionen fore kriget, vilket var anledningen till Einsteins berattigade
oro. Roosevelt forstod att det géllde allvar och startade Manhattanprojektet, fran
vilket Einstein fran borjan till slut holls kliniskt utesluten.

Forst ndr bomberna f6ll vaknade Einstein och hans Amerikakritik. Jag tror inte
ens att han ndgonsin fick veta att general Graves avsiktligt holl de inlasta
vetenskapsménnen i Nevadadknen oinformerade om att Tyskland tidigt 6vergett alla
planer pd en bomb i saknad av resurser. Men eftersom Amerika inte saknade
resurser kunde general Graves se till att projektet slutférdes och att bomben
anvidndes mot civilbefolkningarna i Hiroshima och Nagasaki med cirka en halv
miljon oskyldiga doda som resultat, ndgot som Amerika var mycket stolt 6ver,
medan ansvarskdnnare som Einstein och Oppenheimer var nédstan de enda som
kdnde skuld."

Har ar det kanske pa sin plats att pa nytt aterge
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Lamayuruforslaget,
av Johannes B. Westerberg (augusti 2001).

"Ideella fragor har varit mitt hela liv, och darfor ar jag sedan nio &r i Himalaya.
Mitt storsta engagemang dr i den tibetanska fragan, for den ovédrderliga tibetanska
kulturen, dess 6verlevnad och Tibets sjdlvstandighet.

Kapitalismen har spelat ut sin roll. Det har visat sig, att den kapitalistiska
vulgédrkulturen dr ohéllbar i lingden. Man kan inte som dess vérldsledare George W.
Bush gynna oljeindustrier och fortsdtta grovexploatera naturen och kriva
accelererande energiforbrukning och milj6f6rstoring for den egna ekonomiska
trygghetens skull och blunda for vixthuseffekten och tro att man i lingden skall
komma undan med det. Det gar inte att exploatera vérldens tillgdngar i all
odndlighet och gora pengar ddrav utan att det blir bakslag i form av framfor allt
miljoforstoring och sociala ordttvisor. Detta insdg redan Karl Marx och drog sina
egna felaktiga slutsatser av problemet och utnyttjade situationen till att skaffa makt
at sina dlskade proletdrer. Det skapade en ohdlsosam motsats i den kommunistiska
diktaturen, som lever dn idag i Kina med sin totala centralstyrning och sitt
intoleranta bekrigande av alla ideologier och idéer utom den kallt och cyniskt
materialistiska. Materialismen &dr grunden bade for kapitalismen och f6r marxismen,
dess extrema motsats. Materialismen infordes kanske av filosofen Sir Francis Bacon,
samtida med Shakespeare, ndr han hdvdade att mdnniskans materiella vélfard var
viktigare dn hennes andliga vilfdard, som foljaktligen kunde ignoreras. Men det ar
alltid farligt att bortse fran ndgonting manskligt 6ver huvud taget.

Bade kapitalismen med det harda hénsynslosa samhélle som den har lett till har
misslyckats liksom kommunismen med dess oménskliga forljugenhet och diktatur.
Kina kallar fortfarande sin ockupation av Tibet 1950 for “en fredlig befrielse” av Tibet,
en fredlig befrielse som innebar en hittills 50-4rig forféljelse och fortryck och forsék
till utplaning av tibetanernas identitet, kultur och religion, en massiv forstorelse av
6246 av Tibets 6259 kloster och tempel, 6verlagt mord pd 1,2 miljoner tibetaner eller
en femtedel av hela dess folk, och en massinplantering av kineser i tibetanernas land
bara for att undantringa tibetanerna och med vald sinofiera Tibet, sa att Tibet aldrig
mera skall kunna bli tibetanskt. Detta dr den kommunistiska diktaturens verklighet:
en nationalegoistisk hidnsynsloshet och oménsklighet utan grénser, precis som
Hitlers nationalsocialistiska Tyskland och Stalins Gulag-Sovjetunion.

For att rddda sig sjdlv tillgriper nu Kina desperat kapitalistiska medel for att fora
sin sak vidare, s att Kina nu tvangskapitaliseras i forcerat tempo, sa att allt hastigare
de nya sociala orittvisorna i Kina vixer kommunistpartiet 6ver huvudet. Det géller
inte bara forfoljelserna och forsoket till utrotningen av meditationsrorelsen Falun
Gong, det giller hela fackforeningsrérelsen med dess forgreningar 6ver hela Kina,
det géller Kinas storsta religion buddhismen, det géller alla kristna, och framfor allt
gdller det alla Kinas bonder, som utsatts for ett allt absurdare skattetryck som de
madste reagera emot. Det roda skynket som alla kommer att resa sig mot dr den av
kommunisterna framforcerade kapitalistiska korruptionen.

Detta var nu en exposé Over det stora vansinnet, kapitalismens och
kommunismens sjdlvdestruktiva materialistiska dtervdandsgrand. Varlden behover
ndgot annat. Virlden behover kirlek och framfor allt fornuft f6r att kunna bemoéta de
globala problemen i form av 6verbefolkning och milj6forstoring.

Vad har vi for alternativ? Naturligtvis dr det sjdlvklara alternativet till
materialismen religionerna, men vilka religioner dr fornuftiga? Islam, med dess
fixeringar och predikningar av heliga krig med utstuderad och organiserad terrorism
i folje? Ingen fornuftig manniska vill ha ndgot med islam att gora. Hinduismen, med
dess kaotiska myller av mytologisk symbolik utan ndgon logisk ordning alls? Bade
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islam och hinduismen kraver att alla kvinnor skall gifta sig och fa barn, ju fler desto
bédttre, annars dr det nagot fel pa dem som kvinnor, och de utesluts ur samhallet.
Detta dr inte fornuftigt. Ingen fornuftig méanniska vill bekdnna sig till islam eller
hinduismen utom mojligen av lojalitetsskal till den egna familjen.

Judendomen med dess hdvdande av att endast de sjdlva och ingen annan ar
Guds utvalda folk? Detta har aldrig tagits vl emot av andra folk. Judendomen har
frén borjan begréansat sig sjalv genom sin stranga konservering, och darigenom har
den i motsats till alla andra religioner 6verlevt intakt genom alla historiska skeden
men samtidigt aldrig kunnat bli en virldsreligion. Genom sin lagstadgade
folkegoism &dr den begransad till bara det egna folket.

Aterstdr buddhismen och kristendomen. Badda har en unik foreteelse gemensamt:
klostervdsendet med celibat som huvudregel. Detta strider mot det naturliga
férnuftet men dr 4 andra sidan ménskligt sett ytterst fornuftigt, bAde ur ekonomisk
och ur miljésynpunkt. Jag tror att framtiden kommer att domineras av kristendomen
och buddhismen som de ledande virldsreligionerna. Naturligtvis méste den gamle
paven tianka om och sluta sabotera all barnbegriansning och flirta med islams
vanvettiga familjepolitik, men han d&r gammal, och den galenskapen ma forlatas
honom. Men for 6vrigt dr buddhismen och kristendomen de enda helt
férnuftsbetonade varldsreligionerna. Kanske &r vi pa vég in i en ny sorts Medeltid
med klostervidsen som ett av samhallets viktigaste element, dédr kunskap och bildning
varderas hogre och ges en rittvisare plats i samhillet dn hiansynslos kapitalism och
vulgariserande massmedia."

9. Détt lopp i Wanla.

Vi var en imponerande skara entusiaster pd morgonen alla med avsikten att
vandra till Wanla pa tva timmar. (Vi méarkte senare att guideboken faststiller
vandringsstrackan dit till minst fyra timmar.) Det var de bada franska paren och jag,
och vi hade en underbar gemensam frukost alla tillsammans innan det begav sig. Till
sdllskapet sdllade sig var dansk, som plotsligt ocksa ville hanga med, med den
reservationen, att om tvd dagar mdste han vara tillbaka pa jobbet i Képenhamn.
Dessutom led han av ett férbalt nackskott, d4 han fitt drag i nacken nér han passerat
de hogsta passen fran Manali (pa 6ver 5000 meter) i Dannys bil med Jorg drickandes
och sjungandes och 6ppet fonster, bara for att vadra ut spritstanken. Dessutom var
hans kondition allmént i nedan, s& han trodde inte han kunde hinga med.

Deras problematiska jeepresa pa tre man hand i jeep fran Manali, alla tre
tamligen amatdrmaéssiga som tre man i en bat, med bara Danny (schweizaren) vid
ndgorlunda bruk av ndgot erforderligt praktiskt sinne, med Jorg hur trevlig och
underhéllande som helst tills han bérjade dricka och d4 allt i hans hjdrna slog 6ver
direkt, sd att alla spérrar slippte, sa att han antastade och foroldmpade alla géster pa
hotellet, hela byns befolkning och hela klostret, och med Fritz fran Képenhamn
slutligen som den patetiska delen av trion, hela tiden fruktande f6r den fatala dagen
da semestern skulle ta slut, med ryggskott och nackskott och en kroppsstéllning som
om han var skadskjuten och timligen 6verbelastad av komplex och krampor - alla tre
langa och gingliga och magra som stickor, hur roliga och bedrévliga som helst.

Lamnande den trion bakom oss satte vi av mot Wanla. Det dldre franska paret
frén Strasbourg hade ordnat det si synnerligen vél och praktiskt for sig, att deras
hyrda jeep med dess forare och deras bagage skulle vinta pd dem i Wanla, varifran
de skulle fortsitta till Leh. De var gamla veteraner och hade fantastiska historier att
beritta fran tidigare Indienresor sedan 1972, ndr de forsta gangen kom till Kashmir.
Varje dag skulle de da firas med en fest, och det blev nya 6vervildigande
festtillstallningar for varje ny by och nytt stélle de kom till. De blev i princip tagna till
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fanga vart de dn kom, och alla skulle gora allting fér dem medan de inte fick gora
ndgonting sjdlva. Jag kdnde igen den mentaliteten och kunde forvissa dem om att
den fortfarande var forhdrskande i Kashmir och troligen skulle fortsitta vara det
intill tidens dnde. Det blev dock fér mycket for dem. De fann sig till slut nédsakade
att helt enkelt fly.

Han var seismolog och berittade att ingen seismolog eller geolog var verksam i
Ladakh, darfor att geologin hér var fullkomligt obegriplig. Allt var ett enda kaos,
veckningarna gick i kors och tvdrs och huller om buller, och bara av en enkel sten
kunde en geolog i Ladakh f& myror i huvudet for mer &n en dags och natts
mardrommar. Darfér hade Ladakhs geologi egentligen bara studerats fran luften via
satellit och flygplan, sd att man dtminstone kunde kartldggga och fa ett hum om de
varandra korsande bergskedjornas fundamentala korsordssystem.

I Wanla var allting dott. Forra aret hade hir varit liv och rorelse med massor av
ponnyhdéstar och campingldger. Nu fanns det bara ett litet tdlt ddr man till nods
kunde f& litet nudlar och en kopp te. Det skottes av sma pojkar, som arbetade
frenetiskt for de ytterst fa géster som forekom. Jag var den forsta for dagen och gick
genast upp till klostret, som var stdngt och 14st - inte en enda munk férekom. Forra
aret hade har varit liv och rorelse med puja for full orkester mitt pa dagen. Dar
uppifrdn kunde jag se det dldre franska paret komma till byn, genast sdtta sig i sin
vantande jeep och kora ivdg. De ville varken sdga adjo till mig eller till det andra
franska paret utan behagade foredra att folja sin gamla princip att helt enkelt fly frén
alla vidare ceremonier.

Nir jag kom ner hade dock Sandrine, Stephane och jag en angendm lunch under
det enda lilla campingtéltet med te och nudlar. Medan vi satt dar kom det tva
expeditioner forbi och rastade. Den ena var mycket omfattande med fem héstar, tre
talt, tre anstdllda guider och kockar, medan det hela bestédlldes av ett dldre tyskt par,
som energiskt spatserade omkring med dessa 16jliga professionella vandringsstavar,
som ser ut som skidstavar och som alltid ger intryck av att vara i stillet for kryckor.
Den andra expeditionen omfattade bara tre histar och en guide och tillhérde ett ungt
israeliskt par. De hade fardats 21 dagar genom hela Zanskar frén Darsha strax norr
om Manali. Hon var mycket s6t och rar och angendm att samtala med medan han
tillhérde den vanligare arrogantare typen: stor och kraftig med naturliga
Oversittarlater, en idealisk soldat men dalig varldsman.

Intrycket av Wanla var alltsa ganska vemodigt jamfort med forra dret, da stéllet
hade sprudlat av liv och vackert stralande vdder. Nu var inte bara ménskorna utan
till och med solen borta.

Stephane och Sandrine skulle fortsitta till Alchi, s& vi skildes déar. Jag
rekommenderade dem mitt vattenhdl i Alchi, det trevliga Choskor, och hoppades fa
traffa dem dar i morgon. Sa gick jag tillbaka till Lamayuru - 140 minuter, enligt
guideboken minst 4 1/2 timme. Forra aret hade jag tvingats rasta och vila pa vigen,
men i ar gick det utan.

Nér jag kom till Lamayuru hade Jérg och Danny &kt ivdg med sin jeep till
Zanskar, forhoppningsvis utan att Jorg fatt ndgon sprit med sig. Fritz var dock kvar,
och snabbt kom &ven det unga israeliska paret, s& vi var dtminstone fyra géster pa
hotellet.

Nir jag besokte Johannes fore kvallningen kom vi att fortsdtta gdrdagens samtal
om Einstein, och han kom da &ven in pa Israel.

"De flesta i visterlandet menar att Israel dr en amerikansk koloni, och tyvarr har
Israel fatt mycket av Amerikas 6versittarmentalitet. Det var inte for ingenting som
palestinierna satte i gdng sin intifada 1987, samtidigt som Wanunu fick livstids
fangelse for att ha avslojat for en brittisk tidning att Israel hade kdrnvapen. Intifadan
borjade helt naturligt som en reaktion mot israelisk oversittarpolitik, och for denna
politik har Amerika alltid héllit Israel under armarna. Sedan dess har mycket hént -
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Kuwaitkrisen, dédr de olyckliga palestinierna tog parti f6r Saddam Hussein, och
sjdlmordsbombarepidemin, som ingenting kan ursdkta. Mot slutet av sitt liv ombads
Einstein bli Israels president efter att Chaim Weizmann gatt bort, men han tackade
nej. Han &dgnade i stdllet sina sista ar at att med kraft forsoka arbeta for
atombombsbegriansning och provstoppsavtal. Han slapp uppleva den bittra dagen
nidr Mordechai Wanunu fick livstids fangelse fo6r att ha skvallrat for virlden om
Israels atombombsprogram.”

Han kunde inte komma till Leh nédr Dalai Lama skulle vara dér 5-8 augusti utan
mdste frdn Lamayuru fara vidare till Kargil och Srinagar, men han sdg en mojlighet
att vi kunde triffas dannu en gang under denna resa i Dharamsala om tva veckor.

10. Retratt i Alchi.

Vi hade en trevlig afton péd fyra man hand den sista kvéllen i Lamayuru, Fritz
frén Danmark, det unga israeliska paret och jag. Men israelerna insisterade pd att ga
ndgon annanstans och dta, sd de famlade sig fram genom kvillsmorkret upp till
Shangri La och trampade ner sig i gyttjehal och lergropar pé vdgen, som man gor nir
man gar ut i moérkret i Indien. Halorna finns 6verallt och ar alltid osynliga tills det &dr
for sent. Darfor dr det oundgéngligaste man kan ha med sig till Indien en ficklampa.

Fritz var mycket underhdllande hela kvéllen och bjod pa Kashmiri Rom, som
faktiskt var béttre dn den vanliga men dyrare Old Monk. Kashmirrommen har en
sldende etikett, och han tankte ta en halvdrucken flaska med sig hem bara for att ta
vara pa etiketten och goéra den i férstoring pa en T-shirt. Kashmir 4r ju muslimskt,
men dnda brygger de rom, men denna dubbelhet férekommer i alla muslimska
lander. I synnerhet Pakistan har en omfattande spritindustri. En gang p4 ett hotell
blev Fritz serverad en lang lista av alla olika spritsorter inklusive gin, rom, vodka,
whisky, cognac, brandy och sa vidare, som da var férbehallet utlanningar. Man fick
pricka for vad man ville ha pd listan och fick sedan limna sitt pass, som
fotokopierades och bokfordes. Sa fick man sina flaskor med passet tillbaka, som
kordes fram pa rullvagn till rummet av en tjanare i vit livré. Fritz férvdnades 6ver att
man kunde fd s& mycket sprit i Pakistan, varpd den livréklddde tjanaren genmalde:
"Men Pakistan har en omfattande alkoholindustri." Alla dessa olika sorters gin,
cognac, whisky, rom, brandy, vodka, etc. var alltsa tillverkade i Pakistan. "Men vem
dricker all denna sprit i Pakistan? Det &r ju ett muslimskt land?" frdgade Fritz, varpa
den pakistanske hedersmannen genmilde med solennitet: "Naturligtvis &r det bara
reserverat for utlinningar." Men det férekommer just inga utldnningar i Pakistan.

Samma dubbelhet dr utbredd i alla muslimska ldnder, sarskilt Saudi-Arabien,
Iran och dnnu heligare lander. Forekommer det inte en underjordisk spritindustri
med underjordiskt distributionsmadl, sa branner de sjdlva.

Vi skulle alla fyra ldmna Lamayuru samtidigt, jag, Fritz och israelerna. Till
frukosten diskuterade vi mycket situationen i Israel, som blev dagens samtalsamne
sa lange vi holl ihop. Bussen tog oss alla med 6verraskning med att komma absolut
punktligt klockan 9.30, men vi fick alla staplatser. Det var inte sa prévande, dd det
bara var tre mil ner till Khaltse, dir vi hade en omfattande tepaus. Dér fortsattes den
livliga debatten om Israel, da en passagerare fran Calcutta blandade sig i samtalet
och berittade dagens nyhet, att Shimon Peres infor en fransk tidning hade sagt, att
Arafat borde skjutas men inte med en israelisk kula. Han bevisade detta med att visa
artikeln i en indisk tidning.

Arafat dr 74 &r och har Parkinson. Han har alltid fort ett envist dubbelspel,
predikande fred och good-will och samtidigt givande massivt stdd &t Hamas och
egentligen alla terroristenheter. Han har aldrig valts demokratiskt da han aldrig haft
nagon motkandidat. De flesta palestinier vill bara ha fred och vill inte ha ndgot med
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terrorism att gora. S& det dr inte helt otdnkbart att Shimon Peres har ritt, om han
verkligen har sagt det.

Fritz och jag fortsatte var hjartliga samvaro sa lange vi var ombord pd samma
buss medan vi njot av hans Kashmiri rom. Hans semester var slut, i morgon skulle
han flyga till Delhi och sedan 6ver Moskva (Aeroflot) tillbaka till Képenhamn. Han
var trddgardsmaéstare men levde egentligen mest for sina drliga semestrar i Indien.
Detta var hans tjugofemte indiska resa pa lika ménga &r, men han hade aldrig varit i
Ladakh tidigare. Elva mdnader om aret arbetade han och sparade han och levde utan
bil bara for att en gdng i dret kunna resa pd en mdnad till Indien. Vi var ndstan
jamndriga, han bara ett ar yngre, men han hade hunnit med ett dktenskap mer &n jag.

Vid bron till Alchi skildes vi men lovade varandra att hdlla kontakten. Med mig
fran bussen foljde en japan som talade mycket délig engelska och inga andra sprak
utom japanska. Han var bara intresserad av kloster. Tillsammans gick vi till mitt
gamla stamstélle Choskor, som jag ocksa rekommenderat at Stephane och Sandrine,
men ingen var ddr. Allt var Oppet, inga géster fanns i gésthuset, koket var last, men
fyra personer hade druckit te ddr p4d morgonen. Endast en liten flicka hittade vi som
bekriftade att ingen var hemma.

Vi fortsatte in till byn, dér vi bara fann tva andra turister, som inte var talfora.
Den ena kunde inte svara pa vdra fragor, och den andra bara teg och stonade
tydligen svart medtagen. De var damer kanske fran Schweiz i sin bésta dlder men
inte vidare hjdlpsamma eller tillmotesgdende.

Japanen fortsatte vidare mot klostret medan jag tog in pd gasthuset Lotsava, ett
stille som jag kdnde forut genom ndgra goda maltider déar. Jag fick ett flott rum for
100 rupier med alla faciliteter, vattenklosett och kalldusch, s det var ingenting att
tveka infor.

Fritz hade ocksa beréttat hdrresande historier om streptokocker apropa en
fotskada som han &dragit sig i Indien. Streptokocker dr hdrda bakterier som tycks dta
upp kroppen inifrdn, och de 4r ndstan omdgjliga att bekdmpa utom genom
amputering. Han fick foten prelimindrt omskoétt i Indien men besokte for sdkerhets
skull ett sjukhus i Képenhamn nédr han kom hem, dér han omedelbart intogs for
operation. "Men jag behover ju bara litet penicillin,” protesterade Fritz, han kunde ju
till och med gé fortfarande, men hade operationen uppskjutits en enda dag hade han
forlorat hela foten. Han méste fa ny hud, som transplanterades frén laret, och endast
sd kunde foten rdddas. En dam som rékat ut f6r en liknande skada blev av med bada
benen och en arm genom streptokocker, bara for att hon rdkat skada foten och inte
velat gora ndgot mera at saken efter ett preliminart sjukhusforband.

Med mitt finger hade jag kanske gjort alldeles ratt i att sky alla sjukhus och lata
det hela sig sjélvt i friska luften. Sex veckor efter olyckan f6ll den storsta skorven av,
och jag hade kunnat sétta i gdng och 6va fingrarna vid pianot igen, om fingrets
vanskaplighet inte hade vallat problem i anslaget mot tangenterna. Det far vi se om
dryga tva veckor ndr jag kommer hem.

11. Musikalisk 6verraskning i Alchi.

Efter att jag vandrat omkring i Alchi atervande jag till mitt gamla Choskor bara
for att se om ndgon den hir gangen var hemma. Naturligtvis var alla plotsligt
hemma. Nér jag som bést stod och pratade med vérden och fragade honom om de
bada fransmédnnen jag skickat till honom, stack Stephane ut huvudet i vdningen
ovanfor. Familjen var férsamlad.

Jag drack foljaktligen te med Stephane i trddgérden, och vi beslét att ha en
gemensam middag till kvéllen. Var vardinna lovade att laga ndgot sarskilt. Jag hade
dock redan tagit in pd det andra hotellet Lotsava nér jag forst funnit Choskor helt
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tomt och 6dsligt, sd jag ansdg inte att jag nu helt plotsligt kunde byta. Vi gjorde dock
efter teet en gemensam tur upp till den lilla kullen med det lilla kapellet, fran vilken
man har den bésta vyn 6ver Saspol, och fotograferingsvéadret var absolut perfekt.

Nér jag sedan aterkom till Choskor till kvidllens maltid satt det en annan man
ddr. Han var tdmligen ung och slank med glaségon och talade en ypperlig engelska
ehuru den var ndgot affekterad. Jag holl pa att gissa att han var ryss nir det framkom
att han var rysk jude fran Israel. Ndr det dessutom framkom att han var musiker var
samtalet genast i full gdng och pd hogvarv.

Vi hade kommit langt i vara musikaliska diskussioner nér fransmédnnen kom ner,
och de fann sig helt utanfér fran borjan men lyssnade gérna, i synnerhet som det blev
mycket tal om Chopin, Berlioz, César Franck och andra.

Ehuru vi badda var musiker och till och med bdda hade Chopin som sérskild
favorit hade vi nédstan diametralt motsatta utgangsldgen. Han var helt fast i den
kommersiella musiken och beroende dérav for sin forsorjning. Hans yrke var
musikdistributdr, han var teknisk maéstare pa allt vad modern populdrmusik
innefattade och visste allt om digitala majligheter, mixning, sampling, syntar och allt
sddant - medan jag var motsatsen, som ndjde mig med att skriva ner noter och inte
visste ndgonting om sampling - det var ett helt nytt begrepp for mig.

Var gemensamma musikaliska odyssé pd samtalets vingar strdckte sig sedan
over hela musikhistorien fran Indien till Amerika. Som professionell
musikkommersialist hivdade han att den klassiska musikens dilemma var att farre
och farre férstod den och dgnade sig 4t den medan i stillet tidens levande musik
madste anses vara den som var kommersiellt gdngbar f6r de stora massorna. Han var
alltsd i princip en musiksutendr som gav folk den musik de betalade for hur dalig
den dn var. Min standpunkt var givetvis den motsatta, att musiken kommer fore
publiken, och att musiken Gverlever utan publik, att den seriosa musikens vég alltid
har varit smal och svar, men att ju smalare och svérare den har varit, desto segare har
just den hart framluttrade musiken visat sig vara. Som exempel anférde jag den tio ar
gamla franska filmen “Tous les matins du monde” om den gamle celloméstaren St.
Colombe, som bara spelade for sig sjdlv ute i en koja i skogen, medan larjungen
Marin Marais tjuvlyssnade, kopierade och blev framgangsrik som Ludvig XIV:s egen
fraimste hovmusikant - men foga lycklig som sadan, d& han i plagierandet av sin
mdéstares musik och i sin egen materiella framgéang helt hade férlorat formagan till
eget nyskapande: en film som dskddliggjorde det alltid aktuella dilemmat for alla
musiker: vad dr framgéng och lycka om allt det vésentliga i musiken &r priset man
maste betala?

Jag berittade for honom att jag vid 14 ars &lder for alltid lamnat populdrmusiken
bakom mig och aldrig dngrat det. Han, som satt fast i den vid 34 ars dlder, menade
da att jag maste vara lycklig.

Vi kom naturligtvis dven att tala om Wagner, och han illustrerade vilket kansligt
amne Wagner var i Israel dannu idag 57 ar efter tredje rikets dod. Israel har ju kanske
den hogsta klassen musiker i védrlden nédr det géller solister och dirigenter, och
intresset for klassisk musik &r alltid brinnande. Det anordnas ofta stora festivaler, och
vid ett tillfélle kom Berliner Philharmoniker pa turné med sin judiske dirigent. Pa
programmet var Wagner. Ndr de kom fram till Israel fick de veta att Wagner inte
gick an, sa han stroks ur programmet.

Efter konserten krdvde den entusiastiska publiken extranummer. Dirigenten
foreslog da helt forsynt att de skulle framfora det redan vil in6vade Wagnerstycket.
Genast delade sig publiken. Somliga blev upprérda och skrek: "Nej! Nej!", somliga
reste sig for att gd, medan andra mera sansade menade att man borde lata orkestern
fa spela vad den ville. 54 Wagner sattes i gdng medan publiken kom i fullkomligt
tumult: det visslades, det skramlades med stolarna, det skreks gldpord, de bdda
ytterligheterna bland publiken, de som ville héra Wagner och ville ge honom en
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chans, och de som ville tysta ner honom, kom néistan i handgeméng med varandra,
sd att de ryckte varandra i haret - det blev en fullkomlig skandal, som vid forsta
framforandet av Stravinskijs "Varoffer" men pa helt andra grunder. Stravinskij var all
right medan hans musik vickt anstot, men hédr var musiken all right medan
manniskan bakom den vickte formidabel anst6t fastin han varit déd i mer &n
hundra &r bara for att han varit Hitlers favoritkompositor.

Jag belyste i min tur Wagners kontroversialitet som person med att berdtta om
branden i Diisseldorfoperan. Det var ett av Tysklands fraimsta operahus, branden var
en katastrof, och manga omkom i den. Men Wagner skrev i ett brev till en van: "Det
enda goda med den branden var att sd mdnga judiska musiker omkom i den." S& far
man inte skriva, och det faktum att han kunde skriva sddant kan man inte ignorera.

12. Ingen monsun i Israel.

Foljande dag tog vi det allmént lugnt. Stephane och Sandrine avreste till Leh
klockan sju medan jag blev kvar med Eli, som min ryske israel hette. Halv tio vackte
jag honom, och vi pratade mest igenom olika trekkingmdjligheter i grannskapet. Han
ville ga till Themisgang via Rizong, och jag forklarade f6r honom hur han inte skulle
gd fel fran Rizong upp till Yangthang och frdn Hemis-Shukpachen upp till
Themisgang. Jag flyttade till mitt enda riktiga gésthus i Alchi, Choskor med den
vackra tradgarden, ddr jag och Eli nu delade rum for 50 rupier per person. Sedan
begav jag mig till Saspol.

Saspol ligger precis pa andra sidan om Indus mitt emot Alchi och kréns av en
gammal ruin pa toppen av klippan hogst upp med négra klosterbyggnader strax
under. Ruinen var vird ett besok for utsiktens skull. Klostret undertill var 18st, och
en skylt sade: "No smoking." Tydligen dga bara frackklddda tilltrdde. Jag gick ner till
byn och festade dér i ett testall med nagra lokala typer med nudelsoppa och annat
sadant innan jag atervande till Alchi.

P4 eftermiddagen undersdkte jag dalmynningen som inleder trekkingvédgen
mellan Alchi och Lamayuru. Precis vid 6ppningen ligger Alchis tredje kloster, men
det var last och ingen hemma. Alla munkar i Ladakh hade tydligen gett sig av till
Leh for att méta Dalai Lama, som kommer dit i 6vermorgon. P& vigen vidare ner
passerade jag ndgra skdrdemé&n som insisterade pa att f& bjuda mig pa dricka. Deras
dricka var naturligtvis Chang, den livsfarliga tibetanska rusdrycken, som sédgs vara
mycket hidlsosam. Jag lovade smutta, men man maste omgdende tdmma ett glas i
botten, som sedan omedelbart fylls till brddden igen, som man omedelbart mdste
tomma i botten igen, och sa héller det p&. I Tibet-Ladakh 4r det inte kvaliteten som
betyder ndgot utan kvantiteten. Man tar inte alkohol som medicin utan hinkvis. I
borjan marks effekterna av Chang inte alls, men efter ndgon kvart eller mera blir de
desto mera tydliga och besvdrande. Man blir helt enkelt packad, rejilt packad, och
det dr ingenting man kan gora at saken.

Det var bara att férsoka kurera sig med balanserande méngder te ndr man kom
hem igen, och det hjélpte i ndgon man.

Eli hade varit borta hela dagen och var det alltjamt ndr kvillen kom, sd jag
bestillde middag i hans frdnvaro &t oss bdda. Nar han dok upp visade det sig att vi
mer eller mindre gatt i kors hela dagen: &ven han hade varit uppe i den trdnga dalen
och det lasta klostret och funnit den finaste utsiktspunkten i hela Alchi pa den lilla
kullen vid det lilla templet bakom vart hotell. S& vidtog kvillens frosserier med
Themthuk, det bésta jag visste i Alchi, och framfor allt vart intellektuella utbyte.

Vi holl pa hela kvéllen sé lange ljuset varade, alltsa tills elektriciteten sténgdes av
klockan elva. Mest talade vi om Israel, men utflykterna dérifran var mangahanda.
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Naturligtvis dr det i efterhand omgjligt att redogora for eller ens kartldgga vara
diskussioners vidlyftiga utvikningar. Han &r bara 34 ar men har rest genom hela
Afrika och i de flesta arabiska ldander. Som femdring kom han med sin familj fran
Odessa, och hans fordldrar insisterade pd att han skulle lédra sig ldsa och skriva ryska,
vilket han alltid har foérblivit dem tacksam for. Liksom engelska talar han ryska med
en pittoresk och ndgot (fér vara 6ron) tillgjord israelisk accent. Han har dven rest
mycket i Europa men inte i Amerika.

Inflyttningen av en miljon ryska judar har inneburit en o6verskadlig intellektuell
och kulturell vitamininjektion for Israel. Andd betraktas de ryska immigranterna som
den ldgsta sortens medborgare bara for att de har kommit sist. Eli 4r uppvéxt i
Jerusalem och har inpé stugknuten kunnat f6lja med i alla turbulenser i Israel sedan
Menachem Begins tid. Vi var helt 6verens om en sak: Jerusalem borde inte ha gjorts
till huvudstad. Sa lange Jerusalem inte omvandlas till en internationell fristad och
huvudstad for alla religioner, som en annan Vatikanstat, kommer judar och araber
alltid att slass om Tempelberget, och ingen av dem kommer nigonsin att ge efter en
tum. Neutralisera Jerusalem, flytta den sekuldra huvudstaden till Tel Aviv, och
fredsutsikterna skulle forbattras avsevart.

Vi talade naturligtvis ocksd mycket om Ryssland. Han hdvdade, att 1900-talets
storsta brott inte var den tyska Forintelsen utan den rysk-kommunistiska
systematiska forintelsen av allt intellektuellt liv i Ryssland, all intelligentia, all hogre
skolning, all tankefrihet, etc. Varje médnniska som under kommunismens 70 &r i
Ryssland hade stuckit upp eller skilt sig fran mdngden eller visat sig vara 6verldgsen
andra och inte kunnat passas in i det fullkomligt utsldtade arbetarsamhillet, dar den
enda tillitna ménniskan var Homo Sovieticus, den lydige arbetaren, hade
systematiskt eliminerats, sparrats in, stimplats som sinnessjuk och pa ett eller annat
sdtt avrattats och avldgsnats fran samhillet sdsom en skadlig ingrediens. Denna 70-
ariga systematiska forfoljelse av all individualism och sjédlvstandighet, fri vilja och
personligt initiativ hade 1 princip berdvat Ryssland all dess livskraft, och efter 1989
fanns nédstan ingenting kvar. Detta, menade Eli, var 1900-talets storsta brott mot
manskligheten, och det hade &gt rum i Ryssland under 70 ars tid.

Jag menade att denna brottsliga verksamhet var vad socialismen alltjamt dgnade
sig at over hela varlden och védrre dn ndgonsin i Kina. Det var inte slut dn, och det
kunde han halla med om.

Vi talade naturligtvis ocksa om alla de ryska forfattarna och filmregissorerna. Vi
var bdda eniga om att hoja bade Kontjalovskij och Mikhalkov till skyarna med alla
filmer de hade gjort. Han ansdg att det fanns de ryska forfattare som gatt djupare in i
Gulagarkipelagens historik och problematik dn Solsjenitsyn. Ndgot forvdnande
berdttade han att Leo Tolstojs aktier stod lagt i Ryssland idag pd grund av hans
moralism och fientlighet mot tsaren och kyrkan. Detta betraktades som ndgot av en
moralisk sanktionering av revolutionen och kommunismens 70-driga terrorvélde,
med vad ritt kunde man diskutera. Helt utan skuld och ansvar var Leo Tolstoj
férvisso inte.

Han gav mig skrimmande inblickar i hur den moderna ryska maffian fungerar
och hur den nu dven forsoker fa fotfaste i Israel, men mera skraimmande var de
skymtar han gav av de muslimska fundamentalistiska rorelserna. Han dlskade
Egypten och hade varit dar hur ménga ganger som helst men aldrig utan risk for sitt
liv. Fundamentalisterna moérdar urskiljningslost, de dyker upp frdn ingenstans,
anvander sina automatgeviar och forsvinner sparlost. Han beklagade mycket att
vdrlden inte vaknat upp mer dn vad den gjorde infor attacken mot Twin Towers,
men mest besviken av allt var han 6ver Europas fientliga hallning mot Israel till f61jd
av délig och/eller vinklad rapportering i massmedia. "Bara 25% av sanningen
kommer fram i massmedia, medan 75% é&r forvrangningar eller 16gner." Israel var
andd, menade han, ett europeiskt land.
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Han belyste dven fenomenet med sd talrika israeler i Indien. Ménga fordldrar
skickar sina barn till Indien for att de dr sdkrare dér &n i Israel. De flesta som kommer
kommer i grupp eller flock, de kommer direkt efter tre drs militdrtjanst, de vet
ingenting om landet eller hur man uppfor sig och kan ofta inte ens tala begriplig
engelska. Han medgav att alla dessa borde skaffa sig ndgon utbildning och
allménbildning innan de far till ett s kulturellt land som Indien, men han hivdade
samtidigt att alla larde sig en hel del av livet i Indien. Den definitiva skillnaden
mellan Indien och Israel &r att Israel inte har ndgon monsun. Hettan lindras aldrig,
temperamentet stiger, hetsen blir olidlig, ingenting svalkar extremisternas kénslor,
och s blir det som det blir i Israel; medan varje juni manad alla stridigheter mellan
Indien och Pakistan kommer av sig genom monsunens vilgodrande svalka och
syndaflod. De far 6versvimningar att tdnka pa i stéllet, de kan inte g& utomhus, alla
eldar slocknar, vdgarna blir ofarbara, och problem av en helt annan och stérre natur
an inbordes groll tar 6ver huvudrollen i ménniskornas liv. Denna nyttiga omvéxling
och utmaning saknas tyvarr i Israel.

13 : Dalai Lamas entré

Men det mest orovdckande som Eli berdttade om géllde Nepal. Han hade varit
dér i mars, och ingenting hade fungerat, vigen mellan Kathmandu och Pokhara hade
inte tagit dtta timmar, utan polisspérrar och poliskontroller hade stoppat bussen
ideligen. Maoistgerillan héller mest till i vdst, men den &r inte rolig alls, da den foljer
Pol Pots riktlinjer: den vill utrota all utbildning och alla som har ndgon utbildning.
Mera anarkistiskt och destruktivt kan det inte bli.

Situationen hade ndrmast pamint honom om den i Asyut i sddra Egypten pa vig
till Luxor. Asyut dr fundamentalismens hogborg. Pa stationen fore Asyut kommer
det ombord pa taget en soldat for varje vagn bevdpnad med automatkarbin. Deras
enda uppgift dr att bevaka tdget genom Asyut. Pa stationen efter Asyut stiger de av
igen.

Vi var inte manga utldnningar i Alchi, och under denna dag i Alchi sag vi inte en
enda utom oss sjdlva, fastan Alchi dr kanske Ladakhs framsta turistmagnet. Eli hade
dock observerat en jeeplast med ryska turister som noggrant ldnsat alla stdnd och
kopt upp allt och sedan gett sig ivdg med jeepen igen. Det hade varit roligt om de
hade stannat pa vart hotell under natten.

Eli var den forste som medgav att hans landsmé&n som reste i stokiga grupper
omkring i Indien utan att veta ndgonting och dnda med enorma pretentioner och
krésenhet var jobbiga och knappast ndgon heder for Israel, men samtidigt férekom
det dven enstaka israeler som reste omkring ensamma, som Dmitry Burnstein férra
aret och Eli i &r, i bildningssyfte och av nyfikenhet for att 1dra sig nagot nytt och med
redan massor av kultur och kunskap och erfarenheter i bagaget. Dessa resendrer ar
de bésta som finns i Indien, de dr svdra att finna, men om de sjdlva har tur sd rakar
de finna varandra, och d4 tdnds det en levande och givande kontakt for livet. S& var
det mellan Eli och mig, fastdn vi representerade helt motsatta varldar inom musiken,
han med en karridr som diskjockey och musikmaéklare, och jag som fullstandigt fri
lans inom det svara seridsa facket. Vi drog sedan upp planer for framtiden och
hoppades kunna fara till Nubra tillsammans om en vecka.

Jag skildes fran det paradisiska Alchi féljande morgon med djup saknad. Bade
Eli och mitt vardfolk sov, och fastdn jag tog plats i bussen redan halv 7 var da de
béasta platserna redan upptagna, sd att jag fick sitta langst bak. Turen tillbaka till Leh
tog sedan fyra timmar fastdn vi tyvérr inte tog nadgon tepaus i Nimmu. I Leh slogs
man genast av den betydligt samre luften, som gav en andningsproblem och
hostningar, och av de mycket livliga forberedelserna infér Dalai Lamas ankomst i
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morgon. Han skulle komma till Choglamsar ndgra mil nedanfor Leh, och det verkade
som om hela staden skulle dit f6r att mota honom.

For forsta gdngen under resan motte jag italienare. Det var det spraket jag hade
saknat i Ladakh hittills. Det var en grupp pa sex frisksportare i shorts och
kortdrmade gula blusar, som de dessutom tog av sig, frdn Lago di Como. Vi bytte
nagra ord och 6nskade varandra lycka till.

Mitt lunchstélle Tenzin Dickey var proppfyllt av israeler som alla vantade pa sin
mat, men dar forekom ocksd tre tjecker. I Tjeckien finns ett stort intresse for den
tibetanska kulturen, och dess president Vaclav Havel &r tror jag den enda statschef i
varlden som Oppet tagit parti f6r Dalai Lama och Tibet mot diktaturen Kina.

P& kvillen forsokte jag for andra gdngen komma &t Internet. Jag kom sa langt att
jag kunde se att jag fatt 63 brev. Sedan blev det strémavbrott. Det var i alla fall lite
béttre &n forsta gadngen.

Foljande dag var den stora dag da Dalai Lama skulle ankomma till Ladakh. Folk
hade fatt tillsdgelse att mota upp langs vdgarna redan klockan 7 pa morgonen, men
de tog det tamligen lugnt. De hade ju sa mycket att forbereda. Dalai Lamas ankomst
till Leh var inte vilken héndelse som helst. Det hinde hogst ndgon enstaka géng
under ett antal ar, och d4 méste man ju bara kld sig fin. Alla tog pa sig sina bésta
kldder och i synnerhet kvinnorna, som tog pa sig sin fulla nationalmundering med
den praktfulla ladakhiska sidenmanteln i fantastiska farggranna monster, alla olika
varandra, med den typiska pittoreska hatten och med generdsa blombuketter i
hdnderna. Aven mannen var klddda i nationalkostym, och alla ménniskor frambar
symboliskt khatasjalar i hdnderna, den mest hedrande av alla vidlkomsthélsningar.
Dalai Lama skulle ta in i Choglamsar nedanfér Leh, dédr han skulle ta det lugnt i
nagra veckor innan han skulle inleda sin undervisning i Choglamsar for alla som
behagade narvara, frdn den 16-28 augusti. Det skulle tillstromma folk fran hela
Ladakh till detta utomordentliga tillfélle, och redan nu, vid hans hogtidliga ankomst,
kantades hela vagen fran flygfiltet till Choglamsar, ett tiotal kilometer, av mellan 10-
20,000 méanniskor, som alla stod dér i vantan pa att f4 bringa honom sin hyllning och
vilkomsthédlsning med blommor och rékelse i hdnderna..

Men véntan blev ldng. Forst kvart 6ver elva borjade de forsta tecknen pd en
kortege att visa sig. Han satt i den andra bilen, en enkel personbil, synlig for alla, och
han f6rsokte verkligen besvara vars och ens personliga hilsningar.

Jag sdg honom senast i Dharamsala for tvd dr sedan, men denna géng verkade
han faktiskt piggare och nytrare, trots sviterna efter den misslyckade kalachakran i
Bodhgaya f6r ett halvdr sedan. D4 i Dharamsala hade han dven haft ndgot sorgset
och vemodigt 6ver sig, men nu verkade han faktiskt gladare. Det var kanske en
naturlig gladje f6r honom att komma till Ladakh, som ju &r ett tibetanskt land med
en helt tibetansk kultur och ndrmare hans eget land Tibet 4n vad man ndgonstans i
Indien alls kan komma. Fastidn ladakhierna sjdlva bestamt havdar att Ladakh &r helt
vasensskilt fran Tibet, sd kommer man inte ifrdn, att Ladakh idag 4r mera tibetanskt
och levande som sddant dn det kinesockuperade Tibet.

14. Lilla Italien i Gotsang

Den utfédrd till grottorna och klostret ovanfér Hemis som jag planerat men ej
kunnat utfora forra dret kunde nu &dntligen bli av. Nér jag satte mig pd bussen slogs
man av det férunderliga faktum, att majoriteten av passagerarna var turister. Tva av
dem var ett italienskt par frdn Siena, sd dntligen fick man tala italienska igen. En av
de andra var en tysk, som samma dag tankt bege sig upp till Chenrey pa andra sidan,
men jag kunde lyckliggéra honom med att beritta att det fanns en direkt buss till
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Shakti, med vilken man kunde gora bdde Taktok och Chenrey pd samma dag. Att
gora Hemis och Chenrey pd samma dag var betydligt besvérligare.

Trots de morka molnen foregdende dag var véadret strdlande. Mitt svdra val var
om jag skulle stanna 6ver natten i Hemis eller inte. Det gick ju i princip bara bussar
till Hemis men ingen dérifran. Det fanns inget gdsthus, men alla trodde dnda det
skulle ga att 6vernatta.

Nar jag varit i Hemis for tva ar sedan hade det ratt fullstindig uppstandelse
genom en filminspelning som just da dgt rum, kanske just till "Samsara". Alla de
hundratals munkarna hade sprungit omkring 6verallt, och dven turisterna hade varit
ett ansenligt antal. Nu var hela stillet, det storsta klostret i Ladakh, tdmligen tomt.

Vigen upp till grottorna och meditationsklostret Gotsang var létt att hitta, och
det var bara att knalla uppat i solhettan mitt pa dagen. Tysken och jag satte energiskt
i gang, men snart blev han efter och sade: "Vi ses dér uppe."

Det dr en ansenlig vig upp till Gotsang, och det bar uppét hela tiden. Den sista
biten bdr det nédstan rakt uppat. Efter en vacker uppatklittring langs en gronskande
dal kunde man s fa syn pad Gotsang hogst diar uppe som ett 6rnnédste bland de
overhdngande klipporna. Dess ldge var synnerligen ansldende. Det var ett litet
kloster hogst upp i bergen, och man fick genast “The Razor’s Edge” av Somerset
Maugham for sin inre syn - det var precis den atmosfaren.

Men nédgon hade hunnit dit fore mig. Tva turister satt pd trappan till en av
byggnaderna och vilade, och ndr jag kom fram visade det sig att de talade italienska.
Det var bdde angendmt for mig att fa trdffa italienare hdr hogt uppe bortom
ingenstans och for dem att f4 besok av en vilt frimmande fraimling som tilltalade
dem direkt pd italienska. En av dem var fran Siena, och jag berdttade att tva till fanns
dér nere. Dessa norditalienare pd trappan visade sig snart vara fem till antalet, varpa
de avslojade att fem till satt dar inne hos munkarna.

Denna italienska grupp pa tio personer var rena rama expeditionen. De hade sin
egen minibuss som de dkte omkring med fran kloster till kloster, och deras anférare,
Luciano, var en inbiten tibetolog som hade alla Giuseppe Tuccis bocker och visste
vad tantrisk buddhism handlade om. Han var mycket angendm, och just for att han
hade Tucci-greppet lyckades han f& munkarna till att 1dsa upp alla de heligaste
rummen for oss. Det heligaste av dem alla var abbotens eget meditationsrum. Det
hade pietetsfullt lamnats fullkomligt or6rt sedan abboten var hér senast 1947, da
abboten begivit sig till Lhasa och blivit kvarhéllen dér nér kineserna beseglade Tibets
ode. Dér satt han @nnu och vintade pa att fa komma tillbaka till Ladakh. Gotsang och
Hemis jaimte andra meditationskloster sorterade alltsa direkt under Lhasa och hade
alltid gjort det. Detta, liksom Norbulinka i Lhasa, Dalai Lamas sommarpalats, sd
ndstan musealt konserverade meditationsrum var ndgot av det mest gripande jag har
funnit i Ladakh med dess tidstypiska inredning och dekorationer, med en
idgonfallande kinesisk panoramakarta pa védggen till hger om fonstret av avancerad
stilistisk sdrart, som naturligtvis ingen av oss kunde forstd oss pd, da alla tecknen var
kinesiska. Men tysken, som smdningom sillade sig till oss, hade en liten
videofilmkamera, varmed han upptog varenda teckenkolumn for att troligen senare
kunna analysera dem hemma. Detta meditationskloster var rena historiska och
arkeologiska skattkammaren.

Munken som 6ppnade dessa sanktuaria f6r oss var en ung liten man fran Bhutan
som var odndligt sympatisk och talade god engelska. Jag frdgade honom om han
kande till fallet med Nikolaj Notovitj, som for drygt hundra ar sedan brutit benet i
Ladakh, funnit sig kvarhéllen hir genom en ldng konvalescens och dd i Hemis
upptéckt "det tibetanska evangeliet" om Jesu verksamhet i Indien och Kashmir, som
han sedan utgivit pa franska i Europa, men det var allt nytt f6r munken, som fann
historien mycket intressant.
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Smaningom tog vi oss ner igen till Hemisklostret, ddr jag fann en mycket
angendm engelsk familj sittande vid sin lunch under campingtiltet. Det var en far
med tva fullvuxna déttrar samt en mycket vacker indiska som talade en utsokt
engelska med sin ganska spdda men mycket pratsamma dotter. De skulle till Leh och
hade plats i sin jeep for mig i bakluckan. Saken var klar. Jag slapp fa
overnattningsproblem.

Smaningom kom alla italienarna ner fran Gétsang, och jag kunde sammanfora
dem med paret frdn Siena. D4 blev det liv i luckan, dd ndstan alla dessa 12 italienare
horde hemma i Toscana. Det blev som rena tusciska familjesammankomsten, och
stimningen kunde inte gdrna bli béattre, medan samtidigt engelsmadnnen
konkurrerade vid sitt bord med sin kontrasterande anglosaxiska ldgmaéldhet.
Italienska och engelska dominerade Hemis fullkomligt denna dag.

Italienarna hade gérna haft mig med till Taktok och Chenrey nésta dag, men jag
hade ju varit ddr forut och dessutom forbundit mig att f6lja med engelsmédnnen, sa vi
bad varandra hjartligt farvil ddr men férmodade att vi skulle aterses i Leh.

Samvaron med engelsminnen blev sedan odelat angendm hela vigen. P4 vigen
till Leh stannade vi till i Thiksey, sa att man kunde &terse detta spektakuldra kloster,
vilket utan engelsmannen inte blivit av. Den stora Buddhastatyn i klostrets norra
flygel, fem meter hog, fick jag bekraftat att hade skulpterats av min vén skulptéren i
Tia, Sonam Tsewang, som ocksd mitt vardfolk i Leh (fran Tia) kdnde mycket val.

En gammal munk i Thiksey patalade for oss det bekymmersamma med klimatets
och miljéns forandring. Nu var somrarna alldeles for heta, och pa vintern kom det
néstan ingen sno lingre. Aven luften hade blivit samre, vilket var sarskilt patagligt i
Leh, men dven ute pa landet kunde man se att luften inte var lika klar langre. Ofta
var den méttad med dis, vilket den aldrig hade brukat vara forut.

Det visade sig att engelsmdnnen bodde granne med mig pd andra sidan Fort
Road i Harmony Hotel, sa vi skulle sékert se varandra fler gdnger. De var mycket
sympatiska och hjartliga. Utméarkande f6r dem var att den enda av dem som inte haft
akuta hojdproblem i Ladakh med svindel, huvudvirk, illamé&ende etc. var den lilla
pratglada flickan, som fullkomligt behdrskade hela familjen. Den vackra indiskan
med det goda spraket var frdn Goa men bosatt i Delhi.

Nar jag sedan fore kvillens inbrott tog en tur upp till staden fick jag se ett bekant
ansikte passera forbi, och han upptickte d&ven mig. Det var Eli, min vén frdn Alchi.
Han skulle ha varit i Lamayuru nu, sé jag frigade honom vad som hade hént.
Mycket hade hint. Efter Rizong hade han fatt avbryta sitt vandringsprogram pa
grund av problem med fotterna, och i Leh hade han sedan fatt bud att en flicka ville
trdffa honom i Bombay. S& han maste avbryta sin vistelse i Ladakh f6r en flickas skull
i det regniga Bombay. Inget Nubra fér honom alltsa. Jag kunde bara beklaga hans
sorgliga 6de.

15. Dambjudning i Leh.

"Women's Alliance’ stéllde till med en omfattande festival. Denna kvinnoforening,
for vilken min virdinna var president sedan lidnge, hade till syfte att tillvarata
Ladakhs kvinnors intressen, traditioner och kultur, fraimst matkultur och kladkultur.
Alla damerna var darfor naturligtvis uppklddda i sina finaste stassar med sina
fargsprakande sidenmantlar med tofsar och sina typiska Ladakh-hattar, som ofelbart
maste fd en att undra hur de alls kan hallas pa huvudet, i synnerhet om det bldser.
De &r mera utsatta och sarbara dan kaminror.

Men festligt var det, och damernas stdnd prunkade av de ldckraste ladakhiska
lackerheter och de grannaste hemmavivda textilier och kostymer. Dartill bjods det
pa underhéllning i form av dans och musik, tyvérr forstarkt av mikrofoner. Det var
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bara en av de dansande och sjungande damernas roster som hordes, som desto mer
skar genom marg och ben genom sin hyperforstarkta gallhet.

Helena (Norberg-Hodge) var dir, och jag fick dntligen triaffa henne. Tyvérr hade
hon déliga nyheter. Hon hade kommit forst f6r en vecka sedan, och hennes man var
mycket sjuk, sd hon méste atervdnda till England om bara en vecka igen. Det var inte
manga ord vi fick byta, ingenting om situationen i Ladakh i ar eller aret som varit,
ingenting av allt det jag hade velat diskutera med henne om. Hon bodde otillgdngligt
i ett gdsthus utanfor staden, och detta var det enda mdoijliga tillféllet f6r mig att tréffa
henne.

Resten av dagen gick at till att forsoka snickra ithop en resa till Nubra. Till min
lycka trédffade jag Saul, israelen frdn Wanla som vandrat 21 dagar i Zanskar, pd gatan
som genast var med pa noterna. Vi behévde bara fa ihop tre personer till. Jag
forsokte soka upp Eli, men hans gdsthus var helt 6de och tomt. Dock tréffade jag de
tre spanjorerna, som jag flugit in tillsammans med, som nu skulle resa tillbaka. De
var alldeles saliga. Deras resa hade varit rena oavbrutna paradisfréjden.

P& 'Tenzin Dickey’, den bésta tibetanska restaurangen, tridffade jag tva tibetaner,
som blev vildigt intresserade av min verksamhet. Den yngre av dem foreslog att jag
skulle folja med honom till Dharamsala p& hans motorcykel. Det var ett fantastiskt
erbjudande som tyvirr f6ll pd, att han maste stanna nagra dagar i Manali och &nnu
hade mycket arbete kvar i Leh. Jag kunde inte lamna Leh senare &n den 15-e.

Aven Nubraresan tycktes haverera. De extra madnskorna dok aldrig upp, var
agent gav mig och Saul ett fantastiskt férménligt erbjudande pé bara 1700 rupier for
jeeputflykten, varpa Saul backade ur, d& han plotsligt fick chansen att kdpa en
motorcykel i stdllet. Med den kunde han ensam bese Nubra for bara en obetydlig
bensinkostnad. Han struntade fullkomligt i att han ddrmed satte mig pa pottkanten.
En indier, som ocksa varit intresserad, backade ocksa ur da han hellre tog bussen for
mycket billigare pris. Det var f6r mig bara att g& hem till rommen.

P& kvillen avfirade vi dock Sarah, som nu skulle hem till Arizona for att fortsitta
sina studier. Hon kom hit forsta gadngen 1999 och var en s entusiastisk deltagare i
farmprojektet att hon sedan dess dterkommit varje ar och stannat hela sommaren och
langt in p& hosten. Hon har blivit som en av familjen hér, och festen till hennes &dra
blev ordentlig. For forsta gdngen ndgonsin upplevde jag i detta hem hur det
serverades kott, vi var 15 vid bordet (alltsa sittande pa golvet i det lilla koket), och
efter maten till och med dansades det till ladakhisk folkmusik. Sarah har kommit sa
djupt in i livet i Ladakh att hon till och med talar spraket flytande, sa det var inte
mycket man begrep av middagskonversationen. Daremot diskuterades dven Helena,
hur hon forr varje ar ivrigt rest omkring i byarna i landet men i &r mest bara holl sig
for sig sjdlv och skulle avresa om bara nagra dagar efter en rekordkort vistelse i
Ladakh pa mindre &n tva veckor.

Ja, situationen var ganska absurd. Forra dret hade varit ett toppéar for Ladakh
med alla omfattande turistgrupper som kommit invéllande fradn ingenstans och
sprangt hotellen, varpa manga nya hotell hade byggts, och de gamla hotelldgarna
hade satsat mycket pa forbattringar och utvidgningar. Alla dessa nya hotell stod nu
tomma. Jag var ensam i mitt gésthus, d&ven Saul var ensam i sitt, d&ven Eli hade varit
ensam i sitt, i den framsta turistorten Alchi var jag och Eli ensamma i det bésta
hotellet, och sa var det genomgéende i hela Ladakh. Grupperna hade skramts bort av
massmedias skramselskvaller medan individerna forblivit trogna, sd att individerna
hade hela hotell for sig sjdlva medan turistprofitorerna klagade, rdknade sina
forluster eller stingde butiken och reste bort. Manga av de bésta matstéllena i Leh
var stdngda.

Var da verkligen situationen i Ladakh och Kashmir vidrre i ar dn tidigare? Nej.
Tvéartom var den béttre. 2000 hade ett hundratal hindupilgrimer massakrerats vid
Amarnathgrottan. I &r var det bara tio. Skillnaden var den, att i ar rapporterades alla
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bussbomber och attentat. Tidigare hade de flesta bussbomber och bakhéll och mindre
massakrer helt enkelt inre rapporterats da de var sa vanliga. For forsta gangen i ar
har Kashmir hamnat sd i focus att alla valdsintermezzon rapporterats dérifran infor
hela vérlden antagligen bara for att ge massmediepubliken lite omvéxling till den
enahanda och tjatiga rapporteringen om alla sjdlvmordsbombare i Israel.

Jag trdffade en Kashmiri som belyste situationen. "Vi dr mellan tva eldar,
Pakistan och Indien. Nar de skjuter pd varandra skjuter de oss. For dem é&r vi bara
pjdser i deras hatiska politiska spel och betraktas knappt som ménniskor av dem
langre. Vi vill bara fred men de vill bara krig. De skyller pa vdra militanter, som bara
dr en brakdel av befolkningen, varfér Indien 6versvimmar oss med 2,5 miljoner
soldater. Israel har sitt eget land att férsvara, och palestinierna har sin sak att sldss
for, men vi kan inte forsvara oss mot varken Indien eller militanterna fran Pakistan,
som sldss om vért land fastdn de har sina egna ldnder att halla sig till."

16. Nubrafiaskot.

Det blev tdmligen omfattande och omstdndligt. Det var som en oundviklig
katastrof som man hade all tid i vérlden att undvika och som dnda intrédffade. Vi
talade om Nubra redan i Alchi, Eli och jag, vi planerade seriost att gora utflykten
tillsammans, och s kommer han tillbaka tva dagar tidigare &n berdknat och fragar
mig om jag fixat Nubraresan. Nyss tillbakakommen fradn Gotsang hade jag inte
hunnit géra ndgonting dnnu. D& hoppade han av och skyllde pa flickan som plétsligt
ville trdffa honom i Bombay, och han stack troligen till Bombay med dess
vedervirdiga monsunhelvete bland 12 miljoner padtrangande hinduer, ty jag sdg
honom aldrig mer.

Sa& dyker den andre israelen upp som vill till Nubra. Vi far ett mycket gott
erbjudande pa bara 1700 rupier for tre dagar och tvd ndtter med egen jeep (340
kronor per person), varpa israelen hoppar av nédr han kan képa en motorcykel och
kan kora dit sjdlv.

En indier var ocksa Nubraintresserad men hoppade av nér han insag att han
kunde fa en bussbiljett dit f6r bara 100 rupier, vilket han kopte, vilket innebar att han
bara kunde komma till Diskit och varken till klostren i Hundar, Sumur eller
Panamik, vilka intresserade mig. Var reseagent hade lovat hélla fast vid sitt
erbjudande pa 1700 per person, varfor nir jag var ensam kvar han borde ha hojt det
till 3300 (d4 ett resetillstdnd & 100 rupier foll bort). I stéllet hojde han till 3700, fastan
det nu gillde en natt i stillet for tva. Jag hade gidrna betalat 3000, vilket hade varit
skéligt, men inte mer.

Saken komplicerades av att han bérjade undvika mig och inte holl véra avtalade
tider. Han hade bett mig infinna mig 10 pd morgonen, jag infann mig punktligt, han
var inte ddr, man bad mig dterkomma 11.30, jag gjorde sd, han var inte ddr, han dok
upp efter en timme, d& bad han mig komma tillbaka efter 3, nir jag kom var han pa
plats, men ett nytt problem hade tillst6tt: hans jeep var inte lingre tillgdnglig men
skulle nog bli det till kvéllen, s§ han bad mig dterkomma mellan 7 och halv 8 p4
kviéllen. Jag infann mig 19.15, han var inte ddr, det blev morkt, jag var utan
ficklampa, klockan blev 19.45, jag sade till hans underlydande att jag inte kunde
véanta ldngre, de sade att han skulle komma, jag frdgade nér, de visste inte, det blev
beckmorkt, och det virsta man kan gora i Ladakh &r att behova famla sig fram i
nattmorker mellan Lehs dolda gyttjehdl och forsatliga diken. Han hade svikit mig,
liksom de bada israelerna och indiern, och Nubraprojektet hade definitivt gétt down
the drain - mycket besvér f6r ingenting.
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3000 var ett rimligt pris for ett dygn till och fran Nubra (120 km) med jeep, men
min agent var helt enkelt ute efter storre fortjanster, ville ha mera, satte problem i
vagen och gick miste om alltsammans.

Min Kashmirvin sade att jag borde ha satsat pd bussen, 14tit en annan fixa den
omgjliga biljetten, f6ljt med bussen till Nubra och sedan hyrt en jeep dar for utflykter
till klostren i Hundar och Sumur. Det &r 1itt att vara efterklok. For att gora detta
borde jag ha inlett forberedelserna tidigare.

Hans uppgift om att det féreldg bussproblem bekrédftades nér jag tre dagar i
torvag forsokte fa bussbiljett till Manali. Det visade sig att det bara gick tva bussar i
veckan, mandag och fredag. Fredag var for sent.

Det blev till att satsa pa en vanlig enkel lokalbuss, som gér varje dag. Lyckligtvis
kan man i Indien alltid lita pd grédsrotsinstitutionerna. Bussen gar klockan 4 torsdag
morgon, stannar for natten i Keylong och nar Manali f6ljande morgon ndgon timme
fore middag. Det aterstdr att se vad denna bussresa skall bli fér en fard, men
tidsméssigt borde man hinna till Delhi (via Manali och Dharamsala) i tid till mitt flyg
tillbaka hem. Aterstod tva dagar att skrota i Leh, som skulle ha avnjutits i Nubra.
Naturligtvis var man férbannad.

Foljande dag regnade det. Det hade @nda inte gatt att fara till Nubra. Passet hade
varit tillkorkat av foljderna av daligt vader, (pa 5600 meters hojd multipliceras
ovdderseffekter manga gdnger ndstan som i en kdrnreaktion,) det kanske var
snostorm dér nu, och antagligen viande alla jeepar tillbaka hellre &n att vénta i fem
timmar pa att viagen skulle bli klar, medan endast bussarna sldpptes igenom och kom
fram till Diskit till kvéllen. Hur Saul med sin tyske vén skulle klara detta pa sin
motorcykel var ett oskrivet kapitel, men motorcykeln hade varit bangstyrig, och pa
extrem hojd slér de gérna bakut. Fritz frdn Danmark hade kommit frd&n Manali pa
motorcykel och forlorat flera sinnen pd végen.

Medan Nubramgjligheten dnnu hade varit 6ppen hade jag redan i min ande sett
mig besdka klostren i Diskit, Hundar och Sumur och fotograferat dem i glédande
solskensfarger och dven fangat klostret pd andra sidan floden med Panimik pa bild,
och jag hade njutit av rorelsefriheten i jeep pa forhand. Verkligheten blev ingen jeep
och daligt vader.

Vad vi ldr oss hdrav dr att det egentligen bara dr den inre resan som betyder
nagot. Faktiska resor kan komplettera och ytterligare stimulera den inre upplevelsen,
men det dr denna som &r allt och den enda viktiga. Sdledes kan man faktiskt
egentligen resa lika bra hemma i sin lénstol i betraktandet av bilder och ldsandet av
bocker och formedlandet av drommar som ute i praktiken, ty det ar faktiskt rentav
billigare. Jag sparade rentav 3000 rupier med att inte resa till Nubra.

17. Dalai Lama i Leh.

Det var en mérkvirdig dag. Regnet kom helt 6verraskande och varade ndstan
hela dagen, detta innebar en utomordentlig vélsignelse f6r alla Ladakhs odlare, och
samtidigt kom Dalai Lama till Leh. Det var planerat att han skulle komma forst
foljande morgon, officiera vid en ceremoni i Lehs centrala gompa klockan 7 och
sedan fortsatta till Sankara f6r samma program dér, detta meddelades mig av mina
tibetanska vdnner, men plotsligt d&ndrades programmet utan att jag visste det, och
han kom en dag tidigare pd eftermiddagen. Den plétsliga omkastningen gjorde att
det inte var s mycket folk langs gatorna som vid hans ankomst till Choglamsar, och
det var bra det i beaktande av Lehs tranga litenhet; men likvil var hela Main Bazaar
spackad med hogtidskladda ladakhier som métte upp med khatasjalar och rokelse
och stod dér viantande i timmar i regnet.
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Om man jamfér Dalai Lamas och pévens stdllning och personlighet sa ar
skillnaden den, att pdven aldrig skulle kalla sig for bara en enkel munk. Han &ar
ohjéalpligt upphéjd bortom all ménsklig uppndelighet instdngd, barrikaderad och
isolerad bakom kyrkans oforcerbara fastningsmurar av dess massivt etablerade
stallning och dess hopplosa atervandsgrand av dogmer. Dalai Lamas oerhérda
styrka &r att han &r jordnédra. Odmjukhet och tjanande &r hela hans liv, och han skulle
aldrig styra ut sig i prakt och kronor och broderade mantlar, inte ens vid pampiga
ceremonier. Dalai Lama forblir i grund och botten endast méansklig, och i denna
egenskap kommer han i moralisk sdkerhet och 6vertygande kraft langt framom alla
vérldens 6vriga politiska och religiosa ledare.

Senare i 4&r &mnar han framtrdda i Mongoliet, Ryssland och Osterrike for att i
januari pa nytt forestd en kalachackraceremoni i Bodhgaya, den som inhiberades i &r
da han blev sjuk.

Detta ovdder hade en férunderlig inverkan pd alla och envar. Néar jag ankom till
Leh for tre veckor sedan klagade Ali Rahi pd vddret och sade att luften var
ohélsosam och att det absolut maste regna. Nu kom regnet, och hela vérlden
forandrades genast. Luften blev hog och frisk och klar, och det blev uppenbart att det
var nu man borde ha kommit och inlett sina bergsvandringar. Dessa hade man i
stdllet genomfort under den osundaste perioden under hela aret.

Kanske det var det som hade resulterat i min totala brist pa aptit. Detta fenomen
hade jag aldrig rakat ut for tidigare under ndgon av mina 13 Himalayaresor. Aptiten
férsvann totalt den tredje dagen och aterkom inte forrédn efter en veckas vandringar.
Forst i Alchi var den helt normal igen men férsvann igen vid dterkomsten till Leh och
forblev obefintlig - tills regnet kom.

Ett annat medicinskt fenomen: min puls var normalt mellan 70 och 80, men just i
Alchi gick den ner till 55. Vid dterkomsten till Leh gick den &ter upp till 70-80 f6r att
efter regnet sjunka ner till 53, samtidigt som aptiten dterkom.

Regnet medforde dock dven skilig oro for att min vég till Manali skulle spolas
bort, vilket ju hade hént for tva &r sedan. Det sista jag ville var att f& min hemresa
saboterad. Nér jag 1oste ut min bussbiljett vid stationen (for 400 rupier) sade dock
expediten att vagen hittills fungerade normalt och att den senaste bussen kommit
igenom. Det var bara att hoppas att det skulle hélla.

Ali Rahi hade som vanligt mycket intressant att berdtta vid min avskedsvisit.
Sasongen hade trots allt inte blivit alltfor dalig, men han hoppades pa en bittre nésta
ar. Vi kom att tala om Kailash och vigen dit, och som vanligt férhérde jag mig om
laget vid Tashigong, gransen mellan Ladakh och Tibet. Det skulle bara vara fem
dagar fran Leh till Kailash om den vidgen 6ppnades. Han menade att det inte var en
frdga om ar utan om mansdldrar innan den dppnades. Kina fortsdtter sin svartsjuka
ockupation av Tibet med jirnhand med stingda gridnser s linge vidrlden inte
accepterar att Tibet dr en integrerad del av Kina, och det kommer hela vérlden aldrig
att acceptera. Detta dr dodlédget, vars enda 10sning &r att regimen i Peking maste falla.
Fore det dr ingen fordndring mdjlig utom till det sdémre. Aven gransen mot Nepal
over Purang &r nu stingd pd grund av problemen i Nepal, sd resendrer till Kailash
har bara den ldnga vagen 6ver Kathmandu kvar som ndrmaste alternativ.

Han berdttade d&ven om dramat mellan Indien och Pakistan och verraskade mig
med att hdvda, att Indien borde ha slagit till mot Pakistan direkt nar kuppforsoket i
det indiska parlamentet hade dgt rum i mars. I stédllet pratades saken bort och
tillfdllet gick forlorat. Hade Indien da slagit till, vilket de mera skérpta hade krévt,
hade situationen och spanningen 16sts f6r kanske 30 ar framaét. I stillet gavs Amerika
tid att blanda sig i leken, och situationen forblev status quo, alltsa lika spand som
alltid. Under det 6ppna Kargilkriget for tre ar sedan, papekade Ali, hade Ladakh
anda varit fullt av turister. Det var Amerikas inblandning som forstort arets sdsong,
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nar plotsligt alla amerikanska forsdkringsbolag gick ut med att inga reseforsakringar
géllde i Kashmir och Ladakh, vilket togs tillbaka f6r sent.

Niér jag tidigare kommit till Ladakh hade det varit under pinsam tidsbrist, forsta
gangen hann jag med ingenting, andra gangen hilften, tredje gangen litet mer dn
hélften, sa den hér gangen beslét jag att ta mycket tid pa mig och spendera hela tre
veckor i Ladakh. And4 blev Nubra ogenomfért och maste vinta pa sin fullbordade
utforskning till en annan gang.

Eftermiddagen gick mest &t till att bjuda alla olika védnner i Leh farvdl. Mina
Kashmir-vianner i butikerna fornekade sig inte. En ville att jag nésta géng skulle ta
med mig en liten kasettbandspelare &t honom, en annan ville ha en stor
kasettspelare, och Ali Rahi bestéllde en laptop. Det var inte mindre &n tre skal till att
inte dterkomma nésta ar: tre sddana tingestar kunde omdjligt fa plats i mitt bagage.
Ett storre noje var det da att samlas dver en kopp avskedste med tibetanerna.

Men den stora festen foljde pd kvéllen. Alla min vards kvinnliga sldktingar var
dar och foretedde en sannskyldig folkloristisk dansuppvisning pa ladakhiska till
genuin musik. Den ladakhiska folkdansen dr mycket stillsam med sma fotrorelser
och med all vikt och koncentration lagd pd handrorelserna. Ej sdllan genomfors
folkdanserna av enbart damer som da dansar pa rad i helt synkroniserade rorelser,
ofta med sjalar for att accentuera och utveckla handrorelserna, som dr mycket
graciosa. De fyra damerna som dansade f6r mig ville bjuda upp mig till dansen, men
jag dr ju som bekant inte dansant.

Men det var kanske den bésta kvéllen av alla och ett minne for livet. Mitt
vardfolks sldktingar var hér for Dalai Lamas skull. Hans nédrvaro préaglade hela Leh i
dessa dagar, pd fredag skulle han inleda sin offentliga undervisning i Choglamsar,
och dérfor kom hela vérlden till Leh med omnejd, medan jag ensam maste fara
hérifran just ndr allt var som bést, ndr Ladakh var som lyckligast med festjippon
overallt till Dalai Lamas dra, (vart man dn kom var det fest pd gang med
hogtidskldadda damer Gverallt med sina mycket karakteristiska fargsprakande
schabrakmantlar,) och nér vadret dntligen hade tillfrisknat och blivit gynnsamt efter
den efterldngtade regnuppfriskningen av hela landet. Men det kanske skulle vara
just sd, att man madste bryta upp fran festen just ndr den var som allra lyckligast.

Det var dock bara att hoppas att vigen till Manali inte regnat bort. Om den hade
gjort det, som for tva ar sedan, skulle man vara hianvisad tillbaka till festen kring
Dalai Lamas ojamforliga narhet i Leh.

18. Viigen till Manali.

Naturligtvis var det med en utomordentlig saknad man ldmnade Leh,
huvudstaden for det enda land i védrlden (utom Bhutan) dar den tibetanska
buddhismen ldamnats helt i fred som suverdnt dominerande religion till enbart godo
for hela landet och for alla som gastade det. Dock &r ju buddhismen snarare en
praktiskt inriktad livsfilosofi med betoning pa sunt fornuft &n en religion.

Klockan tre pd morgonen gillde det att vakna, ta sig upp ur sdngen och vandra i
morkret med allt bagage till busstationen. Vadret var stjarnklart, och ficklampan
fungerade, sd det var inga problem. Det var den 15 augusti, de bdada
foretagsgiganterna Napoleons och Walter Scotts fodelsedag.

Bussen startade klockan 4, och ombord férekom nio andra vésterldnningar utom
jag, fyra israeler och fyra nederlindare samt en polack, som kunde mycket déligt
engelska. Tre av nederldndarna var en flandrisk familj pd en mor med sina bada
dottrar, som reste i Indien for forsta gdngen. De var mycket rara och behagliga alla
tre. Bredvid mig satt den fjirde nederldndaren, en ung holldndare som gjort
Vypassanakursen i Choglamsar tillsammans med en av israeliskorna, en
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charmerande ung dam som hette Jael och talade god engelska. Dessa tvd blev mina
bdsta vanner under resan. De tre andra israelerna levde helt for sig sjdlva och reste
till Manali framst for sina intressen i hippieliv och hasch.

I gryningen nddde vi Upshi, dér det forsta uppehéllet gjordes for en kopp te.
Dérefter borjade dventyret. Men vi hade tur. Genom att vadret var strdlande vackert
var det dven varmt, sd man fros inte ens uppe vid det hogsta passet pa 5360 meter.
Sedan bar det ner mot Pang for ett lingre lunchuppehdll. Dérefter visade sig mina
farhdgor betriffande végens tillstdnd efter regnet ha varit befogade. En bro 6ver
floden var borta, och en stor skylt sade "Road Closed”, men bussen korde helt sonika
genom floden.

Liknande incidenter utspelade sig hela vdgen. Pa sddana hér svéra végar, liksom
ocksd pa vdgen Srinagar-Leh 6ver Kargil, kor alltid tva bussar samtidigt, sd att de
skall kunna halla tillsammans och den ena hjélpa den andra om ndgot héander. Nar vi
hade forlorat den andra bussen langt efter oss vande vi plotsligt tillbaka for att se vad
som hade hént. Det visade sig att den andra fatt punktering men att denna nu var
fixad.

Vid ett annat tillfdlle lossnade ett bagage fran taket, men lyckligtvis upptéacktes
det genast.

Genom svindlande 6kenraviner tog vi oss upp till det andra passet Lachlung La
pd 5060 meter, varpd okenvigen ledde oss uppstroms mot Sarchu med dess
monumentala omgivningar. Hela denna floddal &r som en annan sorts Monument
Valley i Arizona med den skillnaden att man ser de monumentala
klippformationerna fran ovan i stillet for underifran. Sarchu., som ligger precis
halvvags, ndddes i god tid fore klockan fyra. Efter te fortsatte vi mot Keylong, men
hdr var vigen i ett miserabelt skick, ofta obefintlig, ofta 6versvimmad, ofta
bortspolad, ofta fick konduktdren ga ut och rulla bort stora stenar som rasat ner mitt
pa vdgen, men ingenting kunde stoppa oss. Precis ndr det blev mérkt nddde vi fram
till Darcha efter 16 timmars resa och 340 kilometer. Dér stannade vi for natten.
Konduktoren berdttade, att pa grund av firandet av Indiens 55-e sjdlvstandighetsdag
var allting fullt i Keylong, sd vi kunde inte 6vernatta ddr utan stannade déarfor i
stdllet i Darcha fyra mil tidigare.

Darcha dr ett mycket vackert stille, och hérifran utgar karavanvagen norrut till
Zanskar och Padum. Det tar 21 dagar hela védgen till Lamayuru, vilket dr den storsta
och mest klassiska trekken i Ladakh.

Vart dvernattningsstélle blev ett vildigt pldtskjul med sdngarna ldngs med
viggarna och restaurang i mitten vid utgéngen. En sidng med tdcke och kudde for
natten kostade 30 rupier (6 kronor) vilket var val vért sitt pris for de fem timmar man
tick sova tills man vécktes klockan tre.

Vi kom dock ivdg forst klockan fyra och fick da fortsitta sova pa bussen. Vid
soluppgangen naddes Khoksar, den sista byn fére Rothangpasset, dédr vi kunde inta
en blygsam frukost pd te med parantha, ett slags tunnpannkaka i en skiva utan dgg.
Sedan foljde Rothanguppstigningen.

Rothangpasset ar kanske det hoégsta i Indien om man berdknar
uppstigningshéjden pa bada sidor. Passet dr ndstan 4000 meter, varfér uppstigningen
pa 6mse sidor dr mer dn 2000 meter. Mellan de hogre passen pa vidgen sankte vi oss
aldrig djupare dn 4500 meter, varfor 5000-meterspassen var smadpotatis, men
uppstigningen till Rothang och nerstigningen pa andra sidan omfattande 25 km
serpentinvagar (50 tillsammans) &r ett helt foretag, i synnerhet som trafiken &r svar
langs den enfiliga vagen.

Till all lycka forblev oss dock vadret troget. Solen strdlade klar hela viagen dven
over Manali, s& man kunde se allt. Férra gdngen sdg man praktiskt taget ingenting
fran Leh till Manali pd grund av déligt vader.
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Emellertid var vi ganska trétta nar vi kom fram forst klockan 11.20 efter sju och
en halv timmar och endast 10 mil - man klarar Géteborg-Stockholm pa kortare tid
dven i buss. Vara avsked av varandra blev ganska knapphéandiga. De tre israelerna
for genast till sin hippiekoloni, den flamldndska familjen hade mycket bagage att fa
ner fran taket, och polacken med Jael och Schaich (han hette faktiskt ndgonting
sadant) skulle vila upp sig utanfor staden, medan jag genast skaffade en bussbiljett
till Dharamsala. Inget hotell propsade den hér gangen pa att jag skulle ta in hos dem
for att vila och duscha under eftermiddagen, sd jag slapp den utgiften. I stdllet tog jag
in pa ett tibetanskt matstélle f6r en 1lang och lugn lunch i skuggan utan nagon
forodande skvalmusik som storde.

19. Banketten i Dharamsala.

Det enda man hade att gora i Manali var en krogrunda, dvs. den himalajiska
motsvarigheten - en terunda, i det hér fallet en kondisrunda mellan olika tesjapp
med sotsaker typ "German Bakery". Pa det sista stéllet hade jag turen att stota pd en
nepales som fascinerades av att jag skrev noter. Vi kom i samsprdk, det blev
naturligtvis mycket tal om Nepal och den svéra situationen dir, varvid han
berdttade, att maoisterna bett om fred. I basta fall var inbordeskriget slut.

Klientelet pa bussen till Dharamsala var av varierande karaktér. Bussen skulle
avga halv sex, men en passagerare saknades, sd bussen forsenades fran borjan. Han
kom tio i sex, och naturligtvis var det en israel. Han hamnade bakom mig, och vi
kom i samsprak, varpa han avbrot mig hela tiden. Han kunde inte lyssna. Han kunde
bara prata.

Framfor mig fick jag dock en indier som visade sig vara engelsman: han var f6dd
och uppvixt i London, och han njét av att fa tala riktig engelska med mig. I Indien,
sade han, maste man tala engelska med indisk accent - annars forstar de inte vad
man sdger. Det dr som en sdrskild dialekt for sig med mycket korta vokaler, sd att
ocksd orden blir mera korthuggna och sammandragna, vilket &dr jobbigt f6r en
engelsman. Han var mycket sympatisk och var ldrare till yrket.

Forutom ett franskt par var resten i bussen israeler. Som vanligt kom det en extra
grupp israeler pd i Kullu ner frdn Manikaran, vi stannade vid en végrestaurang for
middag forst klockan halv 10, d4 det var alldeles for sent att dta, sd bdde
fransménnen och jag drack bara te medan engelsmannen inte intog ndgot. Vi fick
sedan med ndgon mdda ndgon somn under oavlatlig skumpning, sldangning och
knéskavning tills vi brutalt vicktes upp klockan halv fem. Ingen begrep nagot. Alla
var i fullkomlig uppstandelse. Alla skrek att vi mdste lamna bussen. Forst sa
smaningom gick det upp for oss att vi var framme i Dharamsala. Snart var hela
passagerarskocken med allt sitt bagage som i ett 10st tattarldger ute pd planen.

Men det var alldeles for tidigt. Det gick inga bussar upp till McLeod Ganj dénnu.
Den forsta skulle ga om tva timmar. Det fanns dock ndgra taxibilar tillgédngliga, och
snart hade alla dessa beslagtagits av alla israelerna. Det blev bara jag och
fransmédnnen kvar. Vi blev sittande ddr pd busstationen i vdntan pa bussen och
somnade av d& och da. Nér jag efter en av slumrarna slog upp Ogonen var
fransméannen férsvunna. De hade gett sig av.

Min buss gick sedan kockan sju och var fullproppad med skolbarn, med vilka jag
fick det underbara ndjet att trangas. Framme i McLeod Ganj fanns det ingen plats pa
mitt gamla hotell Lhasa, sd jag hamnade i stéllet pd ett nytt stdlle langt nedanfor
staden som hette Freedom Palace. For 100 rupier fick jag ett dubbelrum med utsikt
och varmdusch, vilket kunde behovas.

Vid frukosten fick jag det stora ndjet att fa tala italienska igen: dér var en stor
grupp trevliga unga italienare frdn Milanotrakten. De frdgade mig vad man kunde
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gora i McLeod, och jag foreslog dem en tur upp till Triund. Det var de genast med
p4a, och vi kom 6verens om att tréffas klockan 11. Emellertid kom de tidigare tillbaka,
da en av dem plotsligt forlorat planbok och pass i sin gordel, som hon plotsligt
tappat utan att hon visste var. Hela deras tillvaro var upp-och-ner-vind, och det blev
nog inget Triund av f6r dem da de i stdllet méste vianda upp och ner pa hela stan och
umgas med polisen.

I stéllet tréffade jag Per frdn Umead, den forsta svensk jag triffat i Indien i &r utom
Helena. Aven han var en erfaren Indien- och Ladakhresenir, och vi hade vildigt
mycket att prata om da han dven framfor allt var en entusiastisk bokldsare och -
samlare. Vi delade fullkomligt samma brist pa beundran fér Sven Hedin.

Mitt program i Dharamsala var digert, och ndr de nya bekantskaperna och
engagemangen hopade sig infann sig genast svdrigheten att hinna med allt. Jag hade
stimt mote med italienarna klockan 11, men de infann sig inte troligen pa grund av
deras nya turbulenser omkring katastrofen med den forlorade planboken och passet.
Darmed hann man med all e-mail-trafiken (30 rupier i timmen i Dharamsala mot 120
i Leh) innan det gillde att spira upp Johannes.

Denna géng hade jag tur. Han hade lyckats ta sig till Dharamsala och bodde hos
munkarna i vanlig ordning, och vi hade en riktigt traditionell lunch tillsammans pa
Shangri La, som var sig helt likt. Han ville mest héra om turerna kring Dalai Lama
och Helena i Leh.

Fastdn jag knappt sovit pa tre nédtter och dtminstone inte i ndgon riktig sdng var
det omajligt att vila pd eftermiddagen. Det var for mycket som hande.

Jag aterkommer senare till samtalen med Johannes. Aven samtalen med Per
fortsatte, han hade tillbringat en hel vinter i Ladakh och vackt hela Lehs stora
uppseende med att mitt pd bazargatan spdnna for sig ett par svenska skidor och
begagna dem med gott resultat - skidor &r en okind foreteelse i Ladakh. Vi pratade
mycket Ladakh och saknade bada detta unika paradis bortom bergen uppéat himlen
och filosoferade 6ver deras mycket méarkliga 16senord "Julley", som &r som ett Sesam
som vid begagnandet gor alla till dina vanner och dppnar alla dérrar. Det finns till
och med en ladakhisk sdng om ordet "Julley" och dess fantastiska betydelse, som
sjungits for mig den sista kvéllen och som min vidrd forklarat for mig hela
inneborden av. Det dr en Oppenhjartlig vianskapsbetygelse som har samma
oreserverade betydelse mellan gammal och ung, ungefdar som Kiplings "Vi ar av
samma blod, du och jag" och dérfér vanner for livet blott genom uttalandet av detta
hjartliga hélsningsord. Det torde inte finnas ndgon motsvarighet till det ndgon
annanstans i varlden.

Mot kvillen stétte jag ihop med italienarna igen. De hade haft en jobbig dag
naturligtvis och suttit hos polisen, varfér vi nu allesammans gick pa Shangri La
tillsammans for att slappna av 6ver en riktig italiensk middag. Vi var sju stycken och
bestdllde alla ritter, den ena godare dn den andra, och det enda vi saknade var
rodvin. Stamningen var den bésta tankbara och erinrade om mina bésta stunder med
andra italienare (exempelvis banketten i Kargil 2000) och &ven i Italien. Vi holl pa
hela kviéllen och beslot att alla tillsammans forsdka bege oss upp till Triund foljande
morgon. De var alla norditalienare med alpinistiska erfarenheter, och sirskilt Lorella,
min bordsdam, var mycket energisk. Allt vad vi behévde var en smula vackert
vdder, vilket dock kanske var en omdjlighet att hoppas pd i monsuntiden i
Dharamsala.
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20. Avsked med eftertanke.

S& nalkas man da avskedets bittra stund, det alltid svaraste momentet pé hela
resan, nér intrycken dr som mest samlade och 6vervéldigande och man maste skiljas
fradn deras ymnigt vederkvickande kalla.

Vi gick faktiskt upp till Triund i gryningen efter frukost klockan 8 pa Shamballah
(var annars?), och vidret lovade bara gott. Vi var bara sex, ty den sjunde italienaren
var en buddhist frd&n Verona som hellre ville stanna hemma och meditera. Vi
aterstdende sex menade dock att det fanns ingen béttre meditation d&n umgéangelse
med naturen, gdrna under fysisk anstrangning.

Precis innan vi kom fram till "Best View Café” genskots vi av en nepales som
kommit upp genvédgen fran McLeod p4 en halvtimme medan vi redan traskat i nittio
minuter. Tre av italienarna hade redan blivit efter, de tre unga damerna inklusive
Tatiana, som forlorat sitt pass och planbok och suttit tre timmar hos polisen igar utan
att ens ha blivit bjuden pa en kopp te. Byrdkrater fungerar langsamt och utan
omtanke. Det var bara jag, Lorella och Gian Carlo kvar, och dimmorna héjde sig
redan 6ver McLeod.

Niér vi nddde upp till Triund var vi redan helt omsvepta, och Gian Carlo fragade
mig: "Och vad kunde man se hérifrdn da?" Jag forsokte trosta honom med att bergen
man skulle ha sett &nd4 inte var sarskilt vackra. Vi hade likvil en underbar stund dér
uppe over var sin kopp te. Lorella arbetade mest med smdabarn, uppfostran och
undervisning men var framfor allt dramatiskt intresserad, vilket intresse hennes man
Gian Carlo delade. Aven resandet var ett gemensamt intresse, de hade varit i Indien
forut bland annat sa hogt upp som i Badrinath. Vi var pd samma niva nu (6ver 3000
meter), och de hade bra visat sig kunna halla takten med mig. Daremot gav vi upp
hoppet om de tre som vi forlorat pa vagen.

Nir vi gick ner igen och pa nytt passerade "Best View Café” meddelade de déar att
de tre flickorna vint tillbaka ner pa grund av dimmorna. De hade handlat férnuftigt,
ty nu borjade det regna. Lorella hade en regnrock, men Gian Carlo envisades med att
gd barbent och kortirmad och bli genomdrédnkt och menade att han var van. Han
fros inte alls. Sjdlv hade jag bade jacka och paraply men gick i sandaler, medan Gian
Carlo och Lorella fick vatten i dojorna.

Det regnade hela vigen ner, varpd vi trostade oss 6ver en lunch. Gian Carlo satt
fortfarande halvnaken och i 6ppet drag fran fonstret men tidnkte inte pa
konsekvenserna sa lange maten smakade.

Vi skildes efter lunchen, och jag gick till Johannes. Var avskedssamvaro var
begransad till tva timmar, och naturligtvis var han mest bekymrad 6ver framtiden.

"Tibetanernas religion kommer att 6verleva, ingenting kan stoppa den, och den
har framgang med sig 6verallt i varlden mest pa grund av det fortryck de ar utsatta
for, men ingen vet hur det kan komma att gd med Tibet. Deras traditioner med
reinkarnation har fatt sig en katastrofal kndck genom 1900-talets politiska verklighet.
Panchen Lama har havererat genom kinesernas ingripande, och ingen vet om det
kommer att bli ndgon 15-e Dalai Lama. Férutseende nog har Dalai Lama just dérfor
berett vigen for en demokratiskt vald exilregering i framtiden oberoende av Dalai
Lama, och den exilregeringen fungerar och kommer att bestd. Tibetanernas vérsta
kris &r just den kndck som reinkarnationstraditionen har fitt genom kommunismens
brutala framfart. Alla religioner har tidvis eller alltid varit affekterade av intolerans
och sjdlvdestruktiv dogmatism utom buddhismen, men ingen religion har ndgonsin
varit mera forodande i sin framfart och mera destruktiv dn den etablerade
dogmatiska ateismen, som i sin maximala intolerans och oréttvisa gitt hardast at just
buddhismen, den enda helt toleranta religionen, om den ens kan kallas en religion.

Badde hinduismen och buddhismen uppfattar reinkarnationen som en
sjdlvklarhet, och dven mdanga andra folk gor det. Som portalfigur i den grekiska
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tankevdrlden gjorde dven Pythagoras det, och det har &dven funnits
reinkarnationsinriktningar inom bdde judendom och kristendom. Men bara den
tibetanska buddhismen har gétt si ldngt att den menat sig kunna precisera och
aterfinna reinkarnationer och etablera dem i inkarnation efter inkarnation. Det
normala dr den uppfattningen att man genom sin dod blir helt befriad fran sitt
tidigare liv liksom med alla tidigare inkarnationer och kan bérja om fran noll igen.
Doden befriar fran all synd och skuld och stryker ut allt pa svarta tavlan. Endast den
tibetanska buddhismen har gjort det méjligt f6r vanliga dédliga méanniskor att kunna
bygga vidare pa tidigare inkarnationer i en fortlopande kontinuitet. Detta dr den
tibetanska buddhismens unika sarmérke och storsta sarbarhet, ty just detta har den
kinesiska kommunismen visat sig kunna med att ifrdgasatta och till och med vilja
forstora.

Dess sdrbarhet ligger i det att en tidigare reinkarnation aldrig med sdkerhet kan
bevisas. Man kan aldrig vara helt sdker. Det finns alltid rum for tvivel, och en politisk
konkret verklighet har visat sig kunna ha férédande konsekvenser for en abstrakt
tradition om den en ging visat sig ha en destruktiv vilja. Detta dr kanske den
tibetanska buddhismens storsta problem."

Vi pratade om framtida planer, och jag berdttade om min mdojlighet att
aterkomma i november och kanske gora en Tibetresa nasta ar. "Har du rdd med det?"
frdgade han. Jag visste inte. Allt var osdkert.

Vi skildes, jag gick hem och packade och beredde mig déarefter f6r mitt avsked av
italienarna. Vi samlades pa Shamballah, sju personer kring ett litet bord, och till rdga
pa allt infann sig dven Per. Han kunde ju ingen italienska, sd han fick tala engelska
med dem som kunde det, frimst Tatiana, medan jag fick Oversétta for de ovriga
mellan italienska och engelska. Det var inte alltid jag lyckades. Hur ska man
exempelvis veta vad ord som "temdssa" eller "smorkdrna" heter pd italienska, nér
man inte ens vet vad "smorkdrna" heter pa engelska?

Men vér samvaro var desto ljuvligare, intensivare och mera njutbar. Till pa kopet
tillkom det en extra italienare, en ung ensamstdende moder frdn Arezzo med liten
brddmogen dotter, som slog oss alla ur bradet konversationsmaéssigt, sd att vi alla
storknade. Man vet ju hur brddmogna smébarn kan prata nér de vil kommer i gang,
i synnerhet om de ér flickor.

Per underhdll sillskapet med sina skrackhistorier om Rothangpasset, att Rothang
i verkligheten betydde "Likféltet", vilket namn passet gjorde skil for da det
fortfarande krop fram skelett- och likdelar ur glacidren efter en havererad mongolisk
invasionsarmé for sju hundra ar sen. Damerna ryste. Den roligaste upplevelsen for
dagen var dock for Pers del att jag gatt omkring i McLeod Ganj med en plastpase pa
vilken det stod "Goteborgs Universitetsbibliotek". Per var f6dd goteborgare ehuru
bosatt i Umea.

Men Gian Carlo var sjuk. Han skakade i frossa och maste &tervinda till sitt hotell
for att ta en aspirin, samtidigt som jag maste hamta mitt bagage. Vi hade séllskap,
han fros sa han skakade, och jag blev riktigt orolig for honom. Nér jag sedan
atervédnde till damerna med mitt bagage berdttade jag om min oro fér Lorella, men
hon menade att han alltid fick feber for en dag pa sina resor. Det var helt normalt.

Bara Lorella och Tatiana var kvar d& de andra tre veronesarna tagit en tidigare
buss. Vi hade en sista kopp te tillsammans innan det smértsamma avskedet
patvingades av min buss avgang. Tatiana med sitt férlorade pass och pengar och
Lorella med sin sjuka man - det var ett méarkvéardigt avsked under extrema
omstandigheter av tvd underbara italienska flickor i héllregn i McLeod Ganj, men vi
lovade halla kontakten. De skulle stanna en dag till med Per.

Det blixtrade och dundrade pé vigen ner, det var mitt forsta dskvader i Indien
den hdr gdngen, men jag fick dverraskande gott resséllskap av tvd unga tibetaner.
Nér de horde att jag varit i Tibet tva ganger ville de hora allt om detta, vi intog en
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gemensam middag pd busstationen i nedre Dharamsala, och vad jag berdttade
verkade uppmuntrande och glidjande f6r dem. Vi hade sedan sillskap hela natten
hela végen till Delhi.

Bussen var proppfull, och en av dem som satt pa golvet blev sjuk. D& mitt fonster
var narmast kastade hon sig 6ver mig tre génger for att fa krdkas ut genom fonstret.
Lukten var avsevidrd, men lyckligtvis kom det ingenting pd mina klader.

En annan sddan 16jlig episod var upplevelsen av den enda urinoaren i Leh. Den
finns strax nedanfér centrum och har en avdelning for herrar och en f6r damer. Det
star tydligt pa den att avtrddet kostar en rupie, men jag hade aldrig sett ndgon
inkasserare ddr. D6m om min férvaning nér det just den sista dagen stod en ung man
dar som ville ha en rupie for besoket. Naturligtvis hade jag ingen vixel. Det hade
inte han heller. I stillet for fyra rupier tillbaka pa en femma fick jag d& fyra kvitton
tillgodo for fyra aterbesok, tydligt upptryckta och kvitterade papperslappar. Da det
var min sista dag var de tyvirr viardelosa f6r mig.

Nér vi kom fram med bussen till Manali frén Leh efter en 24 timmars bussresa
langs omojliga och livsfarliga vagar och kommit levande fram och bussen tomts och
taket befriats fran bagage, hordes plotsligt en kraftig small. Det var ett ddck som
exploderade. Denna punktering kom precis lagom for sent for att ej stélla till med
besvér for oss, och vi var tacksamma mot bussen for att den véntat sa ldnge med att
ge uttryck for sina pldgsamma vedermdodor.

Liknande incidenter utmarkte i princip hela resan, som maste betecknas som
utomordentligt lyckad. Den hade néstan bara bestétt av lycktréffar hela vigen, och
visserligen sitter jag bara pa flygfaltet i Delhi &nnu och véantar pd min hemfard, men
jag tror inte att Lufthansa kommer att stélla till med besvér. Jag har fortfarande bade
whisky och rom kvar i bagaget utom pengar 6ver, sd ingenting saknas for att
hemresan skall kunna foretagas och genomféras med alla tdnkbara bekvamligheter
till buds, med manga nya vanner att tinka pa under resan och med massor av ljuva
minnen att gotta sig i och dgna sig at att bevara.

Eftertanke.

Det enda betdnkliga med resan var det helt nya fenomenet hur all min aptit
férsvann och forblev borta under tva veckor. Aven hiar pé flygféltet har jag forsokt
inta en normal indisk lunch med ris och linser och gronsaker och bara funnit den
vidrig. Jag kan inte langre dta normalt kryddad indisk mat. Detta kastar en skugga
over framtida resor till Himalaya.

En av konsekvenserna av detta var att jag inte fick en enda diarré men desto
mera forstoppning, ofta med plagsamt forlingda och krystade toalettbesdk. Aven
italienarna led lustigt nog av samma problem, men de hade enkom garderat sig mot
diarréproblem med motverkande medel, varpa de fick forstoppningsproblem i
stéllet.

Annars blev resan markvardigt fri fran hilsoproblem utom i sluttampen, nér pa
bussen fran Manali till Dharamsala mannen framf6ér mig envisades med att ha sitt
fonster Oppet, sa att jag fick allt drag pd mig hela natten, vilket var omdjligt att
skydda sig mot och resulterade i halsont och en liten férkylning som satte sig pa
rosten, men det var en baggis.

Mera intressant att skdrskdda var resans méanskliga studiematerial, da jag kom i
ndra kontakt med bdde buddhister, kristna, israeler, muslimer och hinduer.
Buddhisterna och de kristna holl méttet, men de andra gjorde det inte. Israelerna har
invaderat Indien sedan 1997 och &r vanligen grupper som just kommit loss frén
militdrtjansten. Per betecknade dessa som mer eller mindre krigsskadade, men
manga av dem kommer till Indien just for att bota sina krigsskador. Och det finns
alltid underbara undantag, som Eli och Jael, som bada reste helt ensamma, hade
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utmérkt distans bdde till Israel och judendomen och var méanskligt sett underbart
idealiska manniskor. Individerna dvertraffar alltid grupperna.

Muslimerna pa resan gav tyvarr genomgdende ett nedsldende intryck. Ali Rahi
var den biste av dem, en ansvarskdnnande indier och dock muslim, men hade en
morkt pessimistisk syn pa tillvaron och satte affirerna framst, liksom alla de andra
muslimerna. Aven reseagenten, som inte ville ldta mig komma till Nubra trots
rimligt affdarserbjudande, var muslim.

Sa har vi hinduerna, denna véldiga massa av utmaérglade kaosbesjdlade fantaster
med virldens &ldsta och mest livsbejakande religion, som alltid pa ndgot satt forblir
okontaktbara. De lever i sin egen vérld som man med vésterlandsk logik aldrig kan
begripa. Vill man bevara logiken som bas for sitt levnadsséatt forblir det bast att ej
befatta sig med hinduismens outrannsakliga fantasteri av illusionismer.

Endast buddhismen och kristendomen baserar sig i ndgon man pd sunt férnuft
och medmainsklighet av dessa fem, buddhismen dock mer &n kristendomen, varfor
de gar bra ihop, medan de andra tre hopplost saknar distans till tillvaron och gar
vilse i fanatismens, 6vertrons, vidskepelsens och fatalismens &tervandsgrand.

Jag klarade resan (28 dagar) pd under 10,000 kronor (9700), men resans
maérkligaste statistiska uppgift dr att jag inte ramlade en enda géng. I Himalaya far
man halka, slinta och snubbla, det dr oundvikligt, men man far absolut inte ramla.
Jag ramlade inte en enda gang, och detta forblir resans mest positiva statistik. Alltsa
var hela resan mer 4n bara lyckad och det med hogsta tankbara poédng.

Emellertid aterstod det storsta problemet. Sa fort jag satt pa flyget och det hojde
sig 6ver Pakistan och Afghanistan, infann sig en forodande hemldngtan tillbaka till
Himalaya. Botad frdn Himalayasjukan var man inte. Tvartom.

24.7 - 20.8.2002.

Kom ihdg Lithang!

"Det finns ingenting foraktligare i vastvdrlden dn dess dckliga sympati for det
roda Kina fran 60-talet och dess vidriga Maokult. Medan Mao utpldnade folk och
byar och satsade pd storskalig etnisk rensning i Tibet med hogt utvecklat brutalt
militdrvald mot ett folk som inte kunde forsvara sig och som inte hade ndgot annat
an sin uraldriga buddhistiska kultur, som Maos armé av gangsters just darfér med
nitiskt och systematiskt véld dgnade sig &t att fullkomligt férstora och utrota,
slickade viastvdrlden smickrande alla kinesiska kommunister om hidnderna och
dgnade den lilla r6da boken, den enda tilldtna i Kina under kulturrevolutionen, en
sliskig vordnad som kultskrift. Medan Mao metodiskt och 6verlagt forstorde hela
Kinas kultur och mer &n 6000 kloster och tempel i det hardhant ockuperade och
forslavade Tibet f6ll &ven Amerika for frestelsen att smickra in sig hos Mao f6r att fa
gora lonsamma affirer med honom genom Nixons och Kissingers initiativ. Dittills
hade Amerika som det dominerande balverket mot ondska och diktatur i vérlden
hjédlpt Tibets frihetskimpar mot kineserna, men genom att Nixon och Kissinger
tankte om och beslot att kyssa Maos toffel och gora affarer med sé stora skurkar som
mojligt (inkluderande dven skurkarna Suharto och Pinochet bland andra) forraddes
Tibets frihetskdampar och Tibets goda och rittvisa sak genom ett svek lumpnare dn
Chamberlains mot Tjeckoslovakien 1938. Kommunistregimen i Kina har vald, svek
och l6gner som sin enda grund. Allt vad de sdger dr 16gner, och de vagrar att lyssna
till ndgot annat &n sina egna propagandistiska 16gner. Sdger ndgon sanningen till
dem, som tibetanerna brukade géra som sitt enda férsvar, sd gor de som de gjorde
med tibetanerna: dédar dem genast. Fraga frihetskimparna fran Kham. Kineserna
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mordade 480,000 av dem for att f& uppfylla deras land med maotrogna kinesiska
insekter.

Jag har under de senaste tio aren ofortrottligt arbetat for att underminera Kinas
kommunistregim for att f4 bort den och bereda végen for Tibets och Turkestans
sjdlvstandighet. Jag tdnker fortsdtta med detta ofdrtrottligt men bara genom
diplomatiska fredliga medel. Pekings kommunistregim madste bort, den &r en vidrig
stinkande krafttumor for hela vérlden, och jag struntar i hur den avldgsnas bara den
avldgsnas, men jag dmnar aldrig sjdlv ens sld en enda kines pd kiften. Moter jag
skurkar gér jag ur vigen f6r dem och ignorerar dem hellre &n att ha ndgonting med
dem att gora, medan jag naturligtvis inte har ndgonting emot att de férsvinner
genom andras atgdrder, som jag dock végrar befatta mig med sjalv.

Med den kinesiska kommunistregimen férdomer jag alla politiker i varlden som
samarbetar med den och betecknar dem alla som lika stora skurkar som de skurkar
de samarbetar med och ddrmed ger legitimitet at. Allt som har med Kinas
kommunistiska regim att géra dr ruttet, och jag vagrar befatta mig med politisk
ruttenhet.

Under de senaste tjugo aren har Kina patetiskt f6rsokt stryka ett streck 6ver Mao-
epoken genom att inféra marknadsekonomi, och de sdger till vést: "Se, vi har infort
marknadsekonomi, nu &r allt pa rétt védg i Kina, kom och gor affarer med oss, Mao &r
ett avslutat kapitel, och vi bor alla glomma och forldta." S& latt kommer de inte
undan. Det &r l4tt att forldta men omdjligt att glomma, och det dr samma regerande
kommunistparti i Peking nu som under Maos dagar, samma gubbar sitter kvar och
hyllar fortfarande samma oménskliga materialistiska principer, och de far inte och
skall inte komma undan, lika litet som nazisterna gjorde det. Och vad de kinesiska
kommunisterna gjorde i Tibet var minst lika grymt som vad tyskarna gjorde i Polen.
Skillnaden é&r att tyskarna hindrades till slut medan kineserna fortsitter med sin
fordolda systematiska etniska rensning i Tibet &nnu idag 52 ar efter deras brutala
invasion och ockupation av detta helt fredliga kulturfolk och deras land."

"Klostret i Lithang var ett stort och betydande kloster i Kham men bara ett
kloster med betydande egendomar, men inom klostret tjanstgjorde och bodde dven
en hel del kvinnor och barn. Ett tibetanskt kloster &r ju inte bara kloster for munkar
och nunnor utan dven skola och universitet for alla dldrar. Tibets klostersystem ar
egentligen det enda skolsystem Tibet nadgonsin har haft, men det har varit mycket
effektivt och stabilt samtidigt som det varit vdrldens kanske bésta uppfostrings-
institution.

1956 fordrade kineserna av klostret att det skulle teckna upp alla sina tillgdngar
inklusive landegendomar och vardeforemal i klostret. Detta ville klostrets munkar
inte gora. Varfor skulle de, celibatira forvaltare av religiosa traditioner och upptagna
med enbart boner och undervisning, underkasta sig fraimmande ateisters
befallningar? De rddgjorde med mén i bygden, som fattade beslutet att stunden var
kommen att borja bjuda de inkrdktande kineserna motstdnd. S& de gjorde en rdd mot
en kinesisk forldggning och tog deras vapen. Sedan, nédr kineserna tog upp klappjakt
pa dem, tog de sin tillflykt hos munkarna i klostret. Kineserna krdvde att munkarna
skulle utlimna dem. Munkarna hdvdade klostrets egenskap av fristad och menade
att de inte kunde utlamna ndgon som sokt skydd hos dem. Kineserna foreslog da, att
om de utlimnade rebellerna skulle inga nya tvangskollektiviseringar inforas pa tva
ar. Munkarna nekade.

D& bombade kineserna klostret frdn luften. Bombplan var en okénd foreteelse pa
den tiden for folket i Kham, sa de var fullstindigt utlimnade. Sex tusen manniskor
befann sig i klostret i tron att de skulle vara skyddade dar, de hade alltid brukat vara
skyddade just ddar om ndgonstans, varfor de viagrade lamna det, medan kineserna
bombade det till grus och ruiner. Fyra tusen av de sex tusen dog, mest kvinnor och
barn, dldringar och munkar.
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Inte ett ord om detta nddde utanfoér Kina. Varlden hade da all uppmarksamhet
pd Suezkrisen, liksom den 1950, ndr Tibet ockuperades av Kina, hade all sin
uppmaérksamhet p& Koreakriget, som var "viktigare".

Lithang var bara en episod av médnga och langt ifrdn det enda kloster som
flygplansbombades av kineserna. Ganden och Tsurphu, tvd ledande kloster i hjartat
av Tibet, dr tvd andra exempel. Under andra véarldskriget bombade och forstorde de
allierade det berémda italienska klostret Monte Cassino séder om Rom, men de hade
inget val, da tyskarna férvandlat det till en strategisk forsvarsfastning. Kineserna
flygplansbombade och totalf6rstorde mer d&n 6000 kloster i Tibet bara for att de med
sin andlighet utgjorde ndgot frimmande for kinesisk ateistisk etablerad materialistisk
kommunism och darfor ansdgs fientliga. De kinesiska kulturmassakrerna i Tibet var
precis lika grymma som nazisternas vil overlagda utrotningsférsok mot judarna
1933-45 med den skillnaden, att kineserna fortsdtter &nnu idag fast med listigare
medel: i stdllet for att direkt och konkret utrota tibetanerna med vald forsoker de
dranka den tibetanska befolkningen i en systematisk tvangsoverflyttning av kineser
till Tibet, sa att Lhasa inte ldngre dr en tibetansk stad. Tva tredjedelar av alla
tibetanska hus har rivits, och hélften av Lhasas hela befolkning &r nu kinesisk, medan
tibetanerna berdvas mer och mer ménskliga rattigheter. Nu far de inte lidngre
vallfarda till sitt eget heliga berg Kailash utan dyra specialtillstand, och sjdlvklara
saker som utbildning och jobb férnekas dem medan kineserna privilegieras.
Samtidigt kostar en kines i Tibet Pekingregeringen lika mycket som fyra kineser i
Kina. Peking har i Tibet gjort sin simsta affdr och det med vald.

Fragan &dr: hade munkarna i Lithang rétt att forvdgra en frammande
ockupationsmakt deras klosters tillgangar eller inte? Om de inte hade ritt att siga nej
har enligt samma prejudikat ingen ndgon ratt att motsta ndgot 6vervald eller tyranni.
Om de hade rétt att sdga nej, s4 maste man ta Tibets parti mot Kina - tills Kina har
lamnat Tibet."

- Johannes B. Westerberg.

Den tibetanska folk- och kulturutrotningen

Kineserna har avancerat dnnu ett steg. I somras blev plotsligt alla tibetanska
guider i Tibet av med sin behorighet och ersattes med kinesiska guider och det utan
forklaring. Den troliga anledningen var den att de tibetanska guiderna ansags
oldmpliga da de for det mesta var utbildade i Indien och inte i Kina. Gradvis
fortskrider alltsa sinofieringen av Tibet steg for steg medan kineserna bara ler mot
omvirlden och péstir att allt &r i sin ordning, att tibetanerna fortfarande ar i
majoritet i Tibet (vilket &r en 16gn), att de méanskliga rattigheterna respekteras och
gor framsteg (vilket &r en 16gn), och att Tibet inte alls haller pd att sinofieras (vilket &r
den storsta l6gnen) fastan Beijing tvangspumpar in kinesisk befolkning dit for att
dranka det tibetanska folket och kulturen i kinesisk forcerad massimmigration.
Samtidigt utrotas tibetanerna ldngsamt men sékert liksom andra ockuperade folk
som uigurerna i Turkestan, d4 all opposition tystas ner och likvideras hdnsynslgst,
medan den tibetanska flyktingstrommen 6ver Himalaya till Indien och Nepal &r en
standig dderldtning péd vad som finns kvar av Tibet.

Vad tdnker Kina sdga sedan nér det inte langre finns kvar ndgra tibetaner eller
nagot tibetanskt i Tibet, ndr den tibetanska kulturen omvandlats till en ytlig kinesisk
Disneylandkuliss till turistfdlla och alla kloster och tempel krédver intrdde av
turisterna som om de var karuseller eller bara déda muséer? Ty det dr vad Kina har
for avsikt att omvandla Tibet till: ett d6tt museum for Beijing att tjdna pengar pa.
Utan tvekan kommer Kina da att sdga, att "den fredliga befrielsen av Tibet nu &r
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lyckligt fullbordad", precis som tyskarna efter Warszawaghettots forintelse
triumferande da forklarade Warszawa for “Judenfrei” nér bara ruiner aterstod.

Och vad tanker varlden sdga da, som ingenting gjorde utan bara stod och sag pa
medan ett land och ett folk med dess unika kultur och andlighet fullstindigt
likviderades av tidernas kanske brutalaste ateistiska och kanske mest konsekvent
krasst materialistiska diktatoriska regim?

Da kommer virlden att inse att den har ett problem pd halsen i form av sin
grymmaste diktatur och supermakt som den inte kan bli av med och som borde ha
atgdrdats nir den redan gick fér langt i och med inledandet av "den fredliga
befrielsen" (alltsd den blodiga tvangsockupationen) av Tibet med dess resulterande
kulturella och etniska forstoring.

I Urumchi i Ost-Turkestan (kallat "Sinkiang" som pa kinesiska betyder "Nya
Provinsen") sitter Rabiya Kadir i fingelse. Hon var en ledande affirskvinna bland
uigurerna och ett exempel pa att uigurerna kunde vara lika duktiga och drivna som
kineserna. Darfor var hon misshaglig for kineserna, och hon kunde till slut séttas fast
for ett brott, d4 man vid en husrannsakan fann tidningsurklipp hos henne om
uiguriska sjdlvstandighetsrorelser. Det var lika brottsligt och landsforradiskt som det
i Tibet dr att dga bilder av Dalai Lama. Ost-Turkestan var helt uiguriskt och
sjdlvstandigt nar kineserna ockuperade landet under Mao och under sken av
"befrielse": "Slapp bara in oss, sd ska vi befdsta er sjdlvstandighet.” Resultatet: idag &ar
majoriteten av landets befolkning kineser, och de turkbesldktade uigurerna &r
reducerade till undermedborgare utan rattigheter, som kineserna kan goéra och gor
vad de vill med.

Och denna situation understdds av alla som gor affirer med Kina, av USA och
Europa; men dven Indien och Nepal for en kronisk undfallenhetspolitik och réttar sig
efter Kinas direktiv - Nepal har i sommar pa Kinas anmodan dterbordat tibetanska
flyktingar till var de flytt ifrdn, och Indien har politiskt erkint "Tibet vara en del av
Kina", detta Kina, som krédver att Taiwan ska uppge sin demokrati och godvilligt
ingd i kommunist-Kina, som vél dr det enda landet i vdrlden som fangslar folk under
brottsrubriceringen "sjélslig terrorism" (poeter som last sina dikter offentligt har
arresterats for detta brott) och som fortfarande bedriver systematisk hjarntvétt mot
oliktdnkande. Har man fel politiska asikter tas man om hand av myndigheterna, men
det heter inte att man hamnar i fangelse, utan i stéllet utsdtts man for "omskolning",
vilket i praktiken ar hjarntvatt.

Burmas militdrjunta dr en kinesisk marionettregering, som forfoljer och
undertrycker alla demokratiska stravanden och behéller Aung San Suu Kyi i arrest
for att hon vann landets sista demokratiska val. Utom kinesisk uppbackning lever
denna militdrjunta huvudsakligen péd inkomsterna fran sitt heroinmonopol - med
Kinas goda minne, som d&ven hjdlpt diktaturen Pakistan med dess
kdrnvapenprogram.

Vi slapp Sovjetunionen, men vi har fortfarande inte sluppit "Ondskans
imperium" som lever kvar i den kinesiska kommunistiska terrordiktaturen.

Fakta om kinesisk praxis vid tvingsabort och -sterilisering av kvinnor.

"Ungefdr en halv miljon aborter i nionde manaden genomférs i Kina varje ar. De
flesta av dessa spddbarn &r vid liv ndr de dodas, och samtliga dessa aborter
genomfors i princip mot moderns vilja. Kvinnorna bryts ner systematiskt, hélls
vanligen inspérrade, hjarntvittas och vdgras mat tills de bryter samman och gér med
pa abort. De faktiska metoderna som ldkarna tilldimpar som praxis i utférandet av
proceduren &r brutala. Injektion av Rivalor, "giftsprutan", leder till en ldngsam dod
tor spadbarnet som kan ta tvd eller tre dagar, varefter det forlossas livlost. Ren
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formaldehyd kan ocksa injiceras direkt genom den mjuka delen av barnets skalle,
eller sd krossas skallen av doktorns tdng. Likare i Kina dr kdnda for att alltid ha
ndgra "strypare" i fickan. Dessa dr som sopsdckssnoren men liangre. De appliceras
runt barnets hals och vrids, sa att barnet effektivt stryps. Tvéa andra abortmetoder ar
att dranka det nyfédda barnet i en hink med vatten infér moderns dsyn, och att
stoppa igen munnen pa barnet med vita handdukar medan doktorn tdpper igen
barnets lilla ndsa. Dessa tvd metoder anvédnds i synnerhet som "lektioner i lydnad"
och som pdminnelse om att Folkrepubliken Kina har strikta familjelagar som mdste
atlydas av medborgarna.

Man berdknar att mellan 4 och 20% av alla tibetanska modrar har
tvangssteriliserats av kineserna. En enda tvangssterilisering av en moder &r en for
mycket."

- ur en rapport frain Human Rights Watch/ Asia, 14.12.2002, 6vers. fran engelskan.
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